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Wstep

Dziekujemy za zakup projektora NEC.

Ten projektor mozna podtaczac¢ do komputerdw, urzadzen wideo itp. w celu wyswietlania ostrego
obrazu na ekranie.

Przed uzyciem projektora nalezy dokfadnie przeczytac niniejszy podrecznik.

Przeczyta¢ niniejszy podrecznik w razie jakichkolwiek watpliwosci dotyczacej obstugi lub jesli
podejrzewa sig, ze mogta wystapic usterka projektora.

Instrukcja instalacji zawierajaca szczegotowe instrukcje dotyczace instalacji, regulacji, konserwacji
itp. jest opublikowana na naszej witrynie internetowej.
https://www.sharp-nec-displays.com/dl/en/pj_manual/lineup.html

UWAGI

(1) Tresci niniejszej instrukgji nie wolno przedrukowywac w czesci ani w catosci bez zezwolenia.
(2) Tre$¢ niniejszej instrukcji podlega zmianie bez uprzedzenia.

(3) Niniejsza instrukcje przygotowano z najwyzsza starannoscia. Jednakze, w przypadku zauwazenia
watpliwych fragmentoéw, btedéw lub pominig¢, prosze skontaktowac sie z nami.

(4) llustracje przedstawione w niniejszej instrukcji majg wytacznie charakter pogladowy. W przypad-
ku niespdjnosci miedzy ilustracjg a rzeczywistym produktem, priorytet ma rzeczywisty produkt.

(5) Bez uszczerbku dla artykutéw (3) i (4) nie ponosimy odpowiedzialnosci za Zadne roszczenia

dotyczace utraty zyskéw ani inne konsekwencje uznane za wynikajace z uzytkowania tego
urzadzenia.

(6) Niniejsza instrukcja jest dostarczana w tej samej wersji dla wszystkich regionéw, zatem moze
zawierac opisy dotyczace innych krajéw.
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Wazne informacje

Objasnienia symboli

Dla bezpiecznego i poprawnego uzytkowania opisywanego produktu, w niniejszej instrukgji ob-
stugi stosuje sie kilka symboli w celu zapobiezenia obrazeniom ciata uzytkownika i innych oséb, jak
réwniez w celu przeciwdziatania uszkodzeniom mienia.

Symbole i ich znaczenie opisano ponizej. Przed przeczytaniem niniejszej instrukgji nalezy sie z nimi
dokfadnie zapoznac.

Nieprzestrzeganie tresci tego symbolu i niepoprawna obstuga

A OSTRZEZEN IE | produktu moga prowadzi¢ do wypadkoéw skutkujacych smiercia

lub powaznymi obrazeniami ciafa.

Nieprzestrzeganie tresci tego symbolu i niepoprawna obstuga

A PRZESTROGA | produktu moga prowadzi¢ do odniesienia obrazen ciata lub

uszkodzenia mienia znajdujgcego sie wokot produktu.

Przyktady symboli

Ten symbol sygnalizuje koniecznos¢ zachowania ostroznosci w powodu zagrozenia
porazeniem energig elektryczna.

Ten symbol sygnalizuje konieczno$¢ zachowania ostroznosci w zwigzku z obecnoscia
wysokich temperatur.

Ten symbol oznacza czynnosci zabronione.

Ten symbol wskazuje elementy, ktérych nie wolno narazac¢ na kontakt z ptynami.

Ten symbol sygnalizuje koniecznos$¢ unikania dotykania wskazanych elementéw wil-
gotnymi rekami.

Ten symbol wskazuje zakaz demontazu podzespotéw.

Ten symbol wskazuje czynnosci, ktére nalezy wykonac.

Ten symbol sygnalizuje, ze przewdd zasilajacy musi by¢ odtaczony od gniazda zasila-
jacego.
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Wazine informacje

Przestrogi dotyczace bezpieczenstwa

/\ OSTRZEZENIE

Emitowane swiatlo

O

ZABRONIONE

Emitowane sSwiatlo oraz piktogram/naklejka na obudowie
- Nie patrze¢ w obiektyw projektora.

Podczas pracy projektor emituje silne $wiatto, ktdre moze uszkodzi¢ wzrok.
Ekspozycja na energie laserowa w poblizu przystony moze spowodowac
poparzenia. Zachowac szczegolng ostroznos, jesli w poblizu sg dzieci.

Nie nalezy patrze¢ na generowany strumien swietlny za posrednictwem
urzadzen optycznych (lup, odbtysnikéw itp.). Niezastosowanie sie do tego
zalecenia moze doprowadzi¢ do uszkodzenia wzroku.

Upewnic sig, ze nikt nie patrzy w obiektyw w zasiegu projekcji przed wiacze-
niem projektora.

Nie nalezy pozwala¢ dzieciom na samodzielng obstuge projektora. Podczas
obstugi projektora przez dziecko osoba dorosta musi je nadzorowac.
Ponizszy piktogram, ktéry znajduje sie w poblizu obiektywu na obudowie,
0znacza, ze patrzenie w projektor jest zabronione.

Dalszy ciag na nastepnej stronie




Wazne informacje

/\ OSTRZEZENIE

+ Nastepujace naklejki sg umieszczone na projektorze.

Naklejka nr 1 Naklejka nr 1
Naklejka objasniajaca dotyczaca lasera —,

Naklejka nr 4

CLASS 1 LASER PRODUCT 1
APPAREIL A LASER DE CLASSE 1 Ten prOdUkt JeSt
LASERPRODUKT DER KLASSE 1

TRSEPHOE WSENVE | KTACCA OMACHOCTUA zgodny z norma

S2 12015 XE

P EN 50689:2021 z Naklejka nr 2

IEC 60825-1:2014

APPAREL A LASER GRAND PUBLIC wyjatkiem uzywania
N 60825112014 1 A11 2021 EN 506852021 obiektywow NP55ZL i
Tt 2snenz NP56ZL.

Naklejka nr 2 Naklejka nr 3

Naklejka certyfikatu Dodatkowa etykieta

FDA ostrzegawcza FDA

Comples il 21 10401 nd 104011 et o corfornance s

oo oteNo. 7, dtd oy 2015

0

under 21 CFR 1040, except with respect 0 those characteristcs authorized by
Variance Number FDA-2018-4413 effctive on September 19, 2023

Naklejka nr 3

Naklejka nr 4
Naklejka ostrzegawcza dotyczaca wymiany obiektywu
PA1705UL-W/PA1705UL-B

CAUTION 529, STARE INTO THE BEAMRG2 = THISPROLECTOR MAY ECOVE RG3 WHEN AN INTERCHANGEABLELENS WITH
THROW RATIO GREATER THAN 2.6 IS INSTALLED. REFER TO THE MANUAL FOR THE LENS LIST AND HAZARD DISTANCE
OPERATION, SUCH COMBINATIONS OF FROJECTOR AND LENS ARE INTENDED FOR PROFESSIONAL USE ONLE AND ARE NOT INFENDED FOR CONSUMER USE.
ATTENTION 56715 REGARDER DANS & FISCEAY G2 - CE FROLECTEUS PEUT DEVENIR 1G3 LORSQUUN OBLECTE INTERCHANGEA 6L
AVEC UN RAPPORT DE PROJECTION SUPERIEUR A 2.6 EST INSTALLE. AVANT UTILISATION, REPORTEZVOUS AUMANUE
TROUVER LA LISTE DES GBIECTFS I LA DISTANCE DE DANGER. CES COMBIRASONS DE PROJECTEUR £ DOBILCTIF SONT DESTIVEES A UN USAGE
PROFESSIONNEL UNIQUEMENT ET NE SONT PAS DESTINEES A UNE UTILISATION GRAND PUBLIC.
Mkt DIREKT I DEN STRAHL BLICEN . RG2 > DIESER PROJEKTOR KANN N DIE GRUPPE RG3 FALLE, WENN I
VORSICHT 741 B BiDi i
AUSTAUSCHBARES OBJEKTIV MIT EINEM BILDABSTANDSVERHALTNIS VON MEHR ALS 2.6 INSTALLIERT WIRD. BEACHTEN
SIEVOR DENY BETHIER DAS HANDBUICH FUR EIE LISTE DER OBJEKTIVE UND 20 DEN GEFARRENBEREICHEN, SOLCHE KOMBINATIONEN ALS
PROJEKTOR UND OBJEKTIV SIND NUR FUR DEN PROFESSIONELLEN EINSATZ UND NICHT FUR ALLGEMEINE VERBRAUCHER BESTIIMT.
< HE CMOTPUTE HAJIY. :RG2 > 3TOT IPOEKTOP MOXET CTATb RG3, EC/IV YCTAHOB/IEH CMEHHBI OBbEKTVB C
BHUMAHWE 1ipoEKU/OHHbIM UMCITOM BOTbLIE 2.6. NEPER HAYATIOM PABOTbI OBPATUTECH K PYKOBOZICTBY MO/Ib30BATENA
1A O3HAKOMIIEHVIA CO CVICKOM OBEKTVBOB 1 HAUEHUEM BE30NACHOTO PACCTORHIA.
AHHBIE KOMBWHALY TPOEKTOPA ¥ OBLEKTVBA IPEAHASHAUEHb TOIBKO AN MPODECCHOHATDHOTO VCTIOMS30BAHYA U HE
IPERK AL A ACHO 53 ORAHITA TOTPEGATENEM,
—I <Y 8Al 3% : RG2 > 0| ZRHE|E= FAS0| 2650 2 DFA W=7} UX|E F2 RG30| E + A&LCH
T2 g i ux 28 o 518 el oAHE HUNE HZeAAL.
Z2HEo Hxo| ol2{st ZH2 MRS 2T A0 Stnf £H[XIE 22 ALES|A £ QF ELIC
yﬂ: < FEMEBER : Re2 > ERETIRHLEAN 2. 6 WERABRE, FRUETRES RG:’.EF'E
e

PA1505UL-W/PA1505UL-B

CAUTION < DONOT STARE INTO THE BEAWM : RG2 > THIS PROJECTOR MAY BECOME RG3 WHEN AN INTERCHANGEABLE LENS WiTH
THROW RATIO GREATER THAN 2.9 IS INSTALLED. REFER TO THE MANUAL FOR THE LENS LIST AND HAZARD DISTANCE BEFORE
OPERATION. SUCH COMBINATIONS OF PROJECTOR AND LENS ARE INTENDED FOR PROFESSIONAL USE ONLY, AND ARE NOT INTENDED FOR CONSUMER USE.
ATTENTION 5\ 72 SEGARDER DANS & FAISCEAU . RG2 = CE FROIECTEUR PEUT DEVENIR RG3 LORSQUUN OBIECTI INTERCHANGEABLE
AVEC UN RAPPORT DE PROJECTON SUPERIEUR A 2.9 EST INSTALLE. AVANT UTILISATION, REPORTEZVOUS AU MANUEL POUR

TROUVER L& ITE DES OBJECTIESET LA DISTANCE DE DANGER, CES COUBINAISONS DE FROJECTEUR €T DOSJECTI SONT DESTINEES A N USACE
PROFESSIONNEL UNIGUEVIENT ET NE SONT PAS DESTINEES A ONE UTILSATION GRAND pUBL
VORSICHT 5 NCHT DIREKT IN DEN STRAHL BLICKEN :RG2 > DIESER PROJEKTOR KANN INDIE GRUPPE RG3 PALLEN, WENN EI

AUSTAUSCHBARES OBJEKTIV MIT EINEM BILDABSTANDSVERHALTNIS VON M 9 INSTALLIERT WIRD. BEACH
SIE VOR DEM BETRIEB DAS HANDBUCH FUR EINE LISTE DER OBJEKTIVE UND ZU DEN CEEAMRENBEREICHEN. SOLCHE KOMBINATIONEN AUS
PROJEKTOR UND OBJEKTIV SIND NUR FUR DEN PROFESSIONELLEN EINSATZ UND NICHT FUR ALLGEMEINE VERBRAUCHER BESTIMMT.

< HE CMOTPUTE HAJIY.:RG2 > 3TOT POEKTOP MOXET CTATb RG3, EC/IV YCTAHOB/IEH CMEHHBI OBbEKTVB C

BHUMAHWE rpoekuonHbiv HUCTIOM BOBLUE 2.5 EPEL HAYATION PABOTbI GEPATHTECK K PYKOBOACTBY OTIb30BATENA
/714 O3HAKOMIIEHYA CO CVICKOM OBbEKTVBOB 1 SHAUEHVEM BESOMACHOTO PACCTORH
AT KOMENA LIV TTPOLRTOPA U OEEHTIBA [IPEALASHAGELD TOMBAG AT HPOGECCHOHATISHOTO VCTIONb30BAHUA U HE
MIPEAHA3HAYEHbI V1A UCTIONb30BAHVIA MIOTPESUTENEM.

I <Y 8Al 3% : RG2 > 0| Z2HEE £AB0| 2950} 2 DFY W=7} UX|E FL RG30| H + A&LCH
A8 M Hx S5 5l AY 2|0 Cisi M= HBME HESHUAL.
EE’!Iiiﬂl Zo| of2{3f Z¢E HEIHBO29H ABHO} 6101 AHIKIES2 ABHME o HLITh
s < FEOEARAR : RG2 > FERETIRGIEAMN 2.9 MERNBIES, KRMMALEES RG.
2 ERERAE, TREPEM.

Dalszy ciag na nastepnej stronie




Wazne informacje

/\ OSTRZEZENIE

« Ten projektor zostat sklasyfikowany jako nalezacy do 2. grupy ryzyka lub 3. grupy
ryzyka zgodnie z norma IEC/EN 62471-5:2015 w zaleznosci od obiektywu.
Jesli jest sklasyfikowany jako nalezacy do 3. grupy ryzyka, ten projektor jest
przeznaczony do uzytku profesjonalnego i musi zosta¢ zainstalowany przez
wykwalifikowanego instalatora w celu zapewnienia bezpieczenstwa.

Patrz strona xv, aby uzyskac informacje na temat grup ryzyka.

. Patrz strona xiv, aby przeczytac przestroge dotyczaca bezpiecznego korzy-

stania z lasera.

Zasilanie
Uzywac odpowiedniego zrédta zasilania.
+ Opisywany projektor jest przeznaczony do pracy z napieciem przemiennym
o wartosci 100 - 240V i czestotliwosci 50/60 Hz. Przed rozpoczeciem uzytko-
wania projektora nalezy upewnic sie, czy napiecie sieci zasilajacej, do ktérego
WYMAGANE ma by¢ podtaczony projektor, spetnia te wymagania.

« Uzy¢ gniazdka elektrycznego jako zrédta zasilania projektora. Nie podtaczac projek-
tora bezposrednio do okablowania instalacji oswietleniowej. Jest to niebezpieczne.

WYMAGANE

Podlaczanie przewodu zasilajacego do uziemienia

« Tourzadzenie jest przeznaczone do uzytkowania pod warunkiem potaczenia
bolca uziemienia przewodu zasilajgcego z instalacjg uziemiajaca. Niepodta-
czenie przewodu do instalacji uziemiajgcej moze doprowadzi¢ do porazenia
pradem. Sprawdzi¢, czy przewdd zasilajacy jest podigczony bezposrednio do
gniazda sieciowego i prawidtowo uziemiony.

Nie stosowac przejscidwek wyposazonych jedynie w 2 bolce.

« Koniecznie podfaczy¢ projektor i komputer (Zzrédto sygnatu) do tego same-
go miejsca uziemienia. Jesli projektor i komputer (zrédto sygnatu) zostana
podiaczone do réznych miejsc uziemienia, wahania potencjatu ziemi moga
spowodowac pozar lub dymienie.

WYMAGANE

O

ZABRONIONE

Obchodzenie sie z przewodem zasilajacym

« Nalezy uzywac przewodu zasilajagcego dostarczonego z tym projektorem. Jesli
dotaczony przewdd zasilajacy nie spetnia wymogdw norm bezpieczenstwa
kraju uzytkowania i nie jest zgodny z parametrami napiecia i natezenia dla
regionu uzytkowania, nalezy koniecznie stosowac przewdd zasilajacy spet-
niajacy powyzsze wymogi i zachowujacy z nimi zgodnos¢.

+ Stosowany przewdd zasilajgcy musi by¢ zgodny znorma-
mi bezpieczenstwa obowigzujacymi w kraju uzytkowania.
Patrz strona 38, aby uzyskac informacje na temat danych
technicznych przewodu zasilajacego.

Aby wybra¢ odpowiedni przewdéd zasilajacy, nalezy sa-
modgzielnie sprawdzi¢ napiecie znamionowe w regionie
uzytkowania projektora.

+ Przewdd zasilajacy dotaczony do tego projektora jest przeznaczony wytacznie
do uzytkowania ztym urzadzeniem. Ze wzgledéw bezpieczenstwa nie nalezy
uzywac go z innymi urzadzeniami.

Dalszy ciag na nastepnej stronie
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Wazne informacje

/\ OSTRZEZENIE

A\

NIEBEZPIECZNE
NAPIECIE

@

+ Przewdd zasilajacy nalezy traktowac z zachowaniem szczegolnej ostroznosci.
Uszkodzenie przewodu zasilajagcego moze doprowadzi¢ do pozaru lub pora-
zenia pradem elektrycznym.

- Nie umieszczac ciezkich przedmiotéw na przewodzie.

- Nie nalezy umieszcza¢ przewodu pod projektorem.

- Nie przykrywac przewodu dywanikiem itp.

- Nie nalezy zadrapywac ani modyfikowa¢ przewodu.

- Nie nalezy wygina¢, skrecac ani ciggna¢ za przewdd z nadmierna sita.

- Nie wolno wystawia¢ przewodu na dziatanie wysokiej temperatury.

Jedli przewdd zostanie uszkodzony (odstoniete badz przerwane przewody
itp.), nalezy zwrdcic sie do sprzedawcy celem jego wymiany.

+ Nie dotyka¢ wtyczki przewodu w warunkach burzowych. W przeciwnym
wypadku moze dojs¢ do porazenia pradem.

+ Nie nalezy podfaczac lub roztaczac przewodu zasilajgcego mokrymi rekami.
W przeciwnym wypadku moze dojs$¢ do porazenia pradem.

NIE DOTYKAC
WILGOTNYMI
REKAMI
Instalacja
Projektora nie nalezy uzywa¢ w miejscach opisanych ponizej.
+ Projektora nie nalezy uzywac w miejscach opisanych ponizej. Takie postepo-
® wanie moze doprowadzi¢ do wybuchu pozaru lub porazenia pradem.
- chwiejne stoty, nachylone powierzchnie lub inne niestabilne miejsca
ZABRONIONE . B} . . ; .
- w poblizu urzadzen grzewczych lub miejsc o duzych wibracjach
- nazewnatrz, w wilgotnych lub zapylonych miejscach
- w miejscach narazonych na dziatanie mgty olejowej lub pary
- blisko urzadzen kuchennych, nawilzaczy itp.
D) « Nie nalezy uzywac w miejscach opisanych ponizej, w ktérych projektor moze
Ng’ zostac narazony na kontakt z ptynami. Takie postepowanie moze doprowadzi¢
o do wybuchu pozaru lub porazenia pradem.
NIE NARAZAC L7 , . i - .
NA KONTAKT Z - nie uzxwac w czasie opadow deszczu lub $niegu, na nabrzezu lub brzegu
PEYNAMI morza itp.
- nie uzywac w fazience.
@ - nie instalowa¢ pod urzadzeniami odprowadzajgcymi wode, na przyktad
klimatyzatorami.
0DEACZYC - nie umieszcza¢ wazondw ani roslin doniczkowych na projektorze.
PRZEWOD - nie kfas¢ filizanek, kosmetykow ani lekarstw na projektorze.
ZASILAJACY W przypadku gdy do wnetrza projektora dostanie sie woda, nalezy najpierw

wylaczyc zasilanie projektora, a nastepnie wyjac¢ wtyczke przewodu zasilaja-
cego z gniazda elektrycznego i skontaktowac sie ze sprzedawca.
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Wazne informacje

/\ OSTRZEZENIE

Instalowanie urzadzenia w pozycji podsufitowej

« Aby zainstalowac projektor pod sufitem, skonsultowac sie ze sprzedawca.

A Instalacja podsufitowa wymaga specjalnych umiejetnosci.

PRZESTROGA Instalacji NIE WOLNO przeprowadza¢ osobom innym niz instalatorzy. W
przeciwnym razie moze dojs¢ do upadku projektora i obrazen ciata.

+ Nie ponosimy zadnej odpowiedzialnosci za wypadki lub/i uszkodzenia wyni-
kajace z nieprawidtowej instalacji lub obstugi, niewtasciwego uzytkowania,
modyfikacji lub klesk naturalnych.

+ Podczas instalowania projektora w pozycji podsufitowej nie nalezy z niego
sie zwieszac. Projektor moze spas¢, powodujac obrazenia ciata.

+ Podczas instalowania projektora w pozycji podsufitowej nalezy korzystac z
gniazdka elektrycznego znajdujacego sie w zasiegu, aby przewdd zasilajacy
mogt by¢ fatwo podtaczany i odfgczany.

Montaz sprzedawanej oddzielnie opcjonalnej pokrywy w celu
przeprowadzenia instalacji pod katem

« W przypadku instalacji projektora pod katem, w zaleznosci od kata, ze
o wzgledéw bezpieczenstwa, nalezy przymocowac oddzielnie sprzedawang
opcjonalng pokrywe. (— strona xxv) Uzytkowanie bez opcjonalnej pokrywy
stanowi naruszenie przepiséw bezpieczenstwa. Poza tym wigczenie projek-
tora bez zamontowanej opcjonalnej pokrywy moze spowodowac pozar.
® + Nie umieszczac wigzek kabli pod opcjonalna pokrywa. Moze to spowodowac

WYMAGANE

uszkodzenie przewodu zasilajgcego, co moze doprowadzi¢ do pozaru.

ZABRONIONE

Informacje dotyczace uzytkowania

Nie umieszczac zadnych przedmiotow wewnatrz projektora.

+ Nie umieszczac ani nie wrzuca¢ metalowych lub tatwopalnych przedmiotéw
® aniinnych ciat obcych do wnetrza projektora przez otwory wentylacyjne. Takie
postepowanie moze doprowadzi¢ do wybuchu pozaru lub porazenia pradem.

ZABRONIONE : . . ey f e
Nalezy zachowac szczegdlng ostroznos¢ w przypadku obecnosci dzieci w
@ domu.W przypadku, gdy do wnetrza projektora dostanie sie ciato obce, nalezy
najpierw wytaczyc zasilanie projektora, a nastepnie wyjac wtyczke przewodu
ODLACZYC zasilajgcego z gniazda elektrycznego i skontaktowac sie ze sprzedawca.
PRZEWOD
ZASILAJACY

viii




Wazne informacje

/\ OSTRZEZENIE

©

0DEACZYC
PRZEWOD
ZASILAJACY

Jesli projektor nie dziata prawidiowo, nalezy odtaczy¢ przewod

zasilajacy.

« Jedli projektor zacznie generowac dym, dziwny zapach lub dzwieki, lub jesli
projektor zostat upuszczony z wysokosci, lub jego obudowa ulegta uszko-
dzeniu, nalezy wytaczy¢ zasilanie projektora, a nastepnie wyciggna¢ przewéd
zasilajacy z gniazda zasilania. Moze to spowodowac nie tylko porazenie
pradem lub pozar, ale takze powazne uszkodzenie wzroku lub oparzenia.
Skontaktowac sie ze sprzedawca w celu przeprowadzenia naprawy.

Nigdy nie prébowac naprawiac projektora samodzielnie. Jest to niebezpiecz-
ne.

®

NIE
DEMONTOWAC

Nie nalezy demontowac projektora.

+ Nie nalezy zdejmowac ani otwiera¢ obudowy projektora.
Nie wolno réwniez modyfikowac¢ projektora. W projektorze wystepuja strefy, w
ktorych obecne jest wysokie napiecie. Moze to spowodowac pozar, porazenie
pradem lub wyciek $wiatfa laserowego, a w rezultacie powazne uszkodzenie
wzroku lub oparzenia.
Przeglad, regulacje i naprawy urzadzenia nalezy zleca¢ wykwalifikowanemu
personelowi serwisowemu.

O

Nie nalezy umieszcza¢ zadnych przedmiotéw przed obiektywem

podczas pracy projektora.

+ Nie nalezy pozostawia¢ pokrywki obiektywu na obiektywie podczas pracy
projektora. Pokrywka obiektywu moze sie nagrzac i wypaczyc.

+ Nie umieszcza¢ przed obiektywem przedmiotdw, ktdre zastaniaja Swiatto

ZABRONIONE podczas pracy projektora. Przedmiot moze sie nagrzac¢ i ulec uszkodzeniu
lub sie zapalic.
& + Ponizszy piktogram, znajdujacy sie na obudowie, wskazuje srodki ostrozno-
$ci, informujac o koniecznosci unikania umieszczania przedmiotéw przed
PRZESTROGA obiektywem projektora.
- WYSOKA M~
TEMPERATURA &X\D
=
Podczas czyszczenia projektora
« Nie rozpylac tatwopalnego gazu w celu usuniecia kurzu osadzonego na obiek-
® tywie, obudowie itp. Niestosowanie sie do tego zalecenie moze skutkowac
wybuchem pozaru.
ZABRONIONE
Nie nalezy uzywa¢ w miejscach wymagajacych spetnienia
najwyzszych wymogow dotyczacych bezpieczenstwa.
+ Produktu nie wolno uzywa¢ w miejscach wystepowania smiertelnego ryzyka
® lub zagrozen, ktére moga bezposrednio prowadzi¢ do $mierci, obrazen ciata,
ZABRONIONE powaznych obrazen ciata lub innych szkéd, w tym w sterowniach elektrowni

jadrowej, miejscach instalacji medycznych systemoéw podtrzymywania zycia oraz
na stanowiskach sterowania odpalaniem pociskéw w systemach uzbrojenia.
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Wazne informacje

/\ PRZESTROGA

Przewdd zasilajacy

WYMAGANE

Obchodzenie sie z przewodem zasilajacym

+ Projektor powinien by¢ zainstalowany w poblizu tatwo dostepnego gniazda
zasilania.

+ Podczas podfaczania przewodu zasilajacego do gniazda AC IN projektora
nalezy upewni¢ sie, ze ztgcze zostato w petni i solidnie umieszczone w
gniezdzie. Koniecznie przymocowac przewdd zasilajacy za pomoca blokady
przewodu zasilajgcego. Luzne osadzenie wtyku przewodu zasilajgcego moze
doprowadzi¢ do pozaru lub porazenia pradem.

W celu unikniecia pozaru lub porazenia pradem elektrycznym

przewad zasilajacy nalezy obstugiwac zgodnie z ponizszymi

instrukcjami

+ Podtaczajac lub odigczajac przewdd zasilajacy, nalezy trzymac go za wtyczke.

+ Odtaczyc przewdd zasilajacy od gniazdka zasilania przed przystapieniem do
czyszczenia produktu lub gdy produkt nie bedzie uzywany przez diugi czas.

WYMAGANE « Jesli przewdd zasilajacy lub wtyczka ulegnie nagrzaniu lub uszkodzeniu,
odiaczy¢ przewdd zasilajacy od gniazda zasilania i skontaktowac sie ze sprze-
dawca.

0DEACZYC

PRZEWOD
ZASILAJACY
Regularnie usuwac kurz i inne zanieczyszczenia z wtyczki
zasilania
0 « W przeciwnym razie moze dojs¢ do pozaru lub porazenia pragdem.
WYMAGANE
Przed zmiang polozenia projektora odlaczy¢ od niego przewéd
zasilania i inne przewody
+ Aby przenie$¢ produkt w inne miejsce, nalezy najpierw go wylaczy¢, odtaczyc
jego przewdd zasilajacy od gniazdka elektrycznego, a nastepnie sprawdzic,
WYMAGANE czy wszystkie przewody taczace produkt zinnymi urzadzeniami s odtaczone.
Nie stosowa¢ przewodu zasilajacego ze ztgczem powertap.
® » Dodanie przedtuzacza moze doprowadzi¢ do pozaru w wyniku przegrzania.
ZABRONIONE




Wazne informacje

/\ PRZESTROGA
Instalacja
Mocowanie obiektywu za pomoca linki zabezpieczajacej
« Jesli projektor ma zosta¢ podwieszony pod sufitem lub innym wysokim miej-
scem, zabezpieczy¢ obiektyw linkg zabezpieczajaca (sprzedawana oddzielnie).
WYMAGANE Jesli obiektyw nie bedzie zamocowany, moze spas¢, gdy sie odiaczy.

Informacje dotyczace uzytkowania

O

Nie nalezy uzywac w sieciach zasilajacych, w ktérych wystepuja
przepiecia.
+ Podtaczy¢ ztacze HDBaseT i ztacze LAN projektora do sieci, w ktérej nie wy-
stepuje ryzyko wystapienia przepiecia.
Przepiecie dziatajace na ztacze HDBaseT lub LAN moze skutkowac porazeniem

ZABRONIONE pradem.
Operacje zmiany ogniskowej obiektywu, ustawienia ostrosci i
powiekszenia
0 + Zmiane ogniskowej obiektywu albo regulacje ostrosci lub powiekszenia
nalezy przeprowadzad, stojac za projektorem lub z boku projektora. Jedli te
WYMAGANE regulacje beda wykonywane od przodu projektora, oczy operatora moga

zosta¢ narazone na silny strumien Swietlny i moze dojs¢ do uszkodzenia
wzroku.

+ Trzymac rece z dala od okolic obiektywu w czasie zmiany jego ogniskowej. W
przeciwnym wypadku palce operatora moga zosta¢ pochwycone w szczelinie
pomiedzy obudowa a obiektywem.
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Wazne informacje

/\ PRZESTROGA

O

ZABRONIONE

Obstuga baterii

Nieprawidtowe uzywanie baterii moze by¢ przyczyng wyciekéw lub wybuchu.

+ Nalezy uzywac wytacznie zalecanych baterii.

+ Wiozy¢ baterie, dopasowujac oznaczenia (+) i (-) na bateriach do oznaczen
(+) i (=) w komorze baterii.

+ Nie nalezy jednocze$nie uzywac baterii réznych marek.

+ Nie nalezy taczy¢ nowych i starych baterii. Moze to skréci¢ czas eksploatacji
baterii lub spowodowac wyciek ptynu z baterii.

» Natychmiast wyjmowac zuzyte baterie, aby zapobiec wyciekowi kwasu do

komory baterii.
W przypadku wycieku ptynu z baterii i jego kontaktu ze skéra lub obraniem
nalezy natychmiast doktadnie przemy¢ miejsce kontaktu z ptynem. Jezeli ptyn
dostanie sie do oka, nalezy je obficie przemy¢ bez pocierania oraz natychmiast
zasiegnac pomocy lekarskiej. Jesli ptyn z baterii dostanie sie do oka lub bedzie
miat kontakt ze skéra, moze spowodowac podrazniania lub uszkodzi¢ oko.

- Jezelipilot nie bedzie uzywany przez dtugi czas, nalezy wyjac z niego baterie.

+ Pozostawienie baterii w miejscu o bardzo wysokiej temperaturze lub poddanie
jej bardzo niskiemu cisnieniu powietrza moze doprowadzi¢ do wybuchu albo
wycieku palnej cieczy lub gazu.

+ Nalezy prawidtowo utylizowac¢ zuzyte baterie. Wrzucenie baterii do wody,
ognia lub wtozenie ich do goracego piekarnika albo ich mechaniczne zmiaz-
dzenie lub przeciecie moze doprowadzi¢ do wybuchu.

+ Nie zwiera¢ baterii.

+ Nie tadowac baterii. Baterie dotaczone do zestawu nie nadaja sie do ponow-
nego fadowania.

» Przed utylizacjg baterii nalezy skontaktowac sie w tej sprawie ze sprzedawca
urzadzenia lub wladzami lokalnymi.

O

ZABRONIONE

A\

PRZESTROGA
- WYSOKA
TEMPERATURA

Otwory wentylacyjne

+ Nie zastania¢ otworéw wentylacyjnych projektora. Ponadto nie nalezy
umieszcza¢ miekkich przedmiotéw, jak papier lub tkaniny pod projektorem.
Niezastosowanie sie do tego zalecenia moze doprowadzi¢ do wybuchu po-
Zaru.

Pozostawi¢ wystarczajacy odstep miedzy miejscem instalacji projektora a
jego otoczeniem. (— strona xxviii)

+ Nie nalezy dotykac okolic otworéw wentylacyjnych podczas pracy projektora
lub bezposrednio po jej zakonczeniu. Okolice otworéw wentylacyjnych moga
by¢ gorace, a ich dotkniecie moze spowodowac oparzenia.
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Wazne informacje

/\ PRZESTROGA

O

ZABRONIONE

Przenoszenie projektora

» Na czas przenoszenia projektora zdja¢ obiektyw. Projektor musza przenosic¢
co najmniej dwie osoby. Proba samodzielnego przeniesienia projektora moze
spowodowac bdl plecow lub inne obrazenia ciata.

«+ Podczas przenoszenia projektora bez obiektywu, nie nalezy dotykac¢ obszaru
montazowego obiektywu rekami. Ponadto nie wktadac¢ rak do wgtebienia
ztacza. W przeciwnym razie projektor moze ulec uszkodzeniu lub spas¢,
powodujac obrazenia ciata.

+ Podczas przenoszenia projektora z zamontowanga opcjonalng pokrywa, nie
trzymac za opcjonalna pokrywe. Opcjonalna pokrywa moze sie odfaczy¢, a
projektor spas¢, powodujac obrazenia ciata.

WYMAGANE

Podlaczanie/odlgczanie obiektywu

« Wylaczy¢ projektor i odtaczac przewdd zasilajacy przed podtaczeniem lub
odtaczeniem obiektywu. W przeciwnym razie moze dojs¢ do uszkodzenia
wzroku lub oparzen.

+ Nie podfaczac ani nie odtaczac obiektywu, gdy projektor jest zainstalowany
w wysokim miejscu.
Obiektyw moze spas¢ i spowodowac uszkodzenie mienia lub obrazenia ciafa.

Informacje o opcjonalnej pokrywie (sprzedawanej oddzielnie)

+ Po zamocowaniu opcjonalnej pokrywy pamieta¢ o dokreceniu srub. W
przeciwnym razie opcjonalna pokrywa moze sie odfaczy¢ i spas¢, powodujac
obrazenia ciata lub uszkodzenie opcjonalnej pokrywy.

WYMAGANE
+ Nie trzymac za opcjonalna pokrywe podczas przenoszenia projektora i nie
stosowac nadmiernej sity do opcjonalnej pokrywy. Moze to spowodowac
ZABRONIONE uszkodzenie opcjonalnej pokrywy, co moze doprowadzi¢ do pozaru.
Unika¢ miejsc o skrajnych temperaturach i skrajnych wartosciach
wilgotnosci
+ W przeciwnym razie moze doj$¢ do pozaru, porazenia pradem lub uszkodzenia
projektora. Srodowisko uzytkowania tego projektora jest nastepujace:
WYMAGANE - Temperatura robocza: 0°Cdo 45 °C/32°F do 113°F / wilgotnos¢: 20 do 80%

(bez skraplania)
- Temperatura przechowywania:-10°Cdo 50 °C/ 14°F do 122°F / wilgotnos¢:
20 do 80% (bez skraplania)

Kontroleicz

yszczenie

@

WYMAGANE

Sprawdzanie projektora i czyszczenie jego wnetrza

+ W celu wyczyszczenia wnetrza projektora nalezy skonsultowac sie ze sprze-
dawca. Jesli projektor nie bedzie czyszczony przez dtuzszy czas, w jego wne-
trzu moze zgromadzi¢ sie kurz, co z kolei doprowadzi¢ moze do wybuchu
pozaru lub wadliwego dziatania urzadzenia.
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Wazne informacje

Przestroga dotyczaca bezpieczenstwa obstugi lasera

A\ OSTRZEZENIE

PRODUKT LASEROWY KLASY 1 [IEC 60825-1:2014]

KONSUMENCKI PRODUKT LASEROWY KLASY 1 WEDLUG NORMY EN 60825-1:2014+A11:2021

(Dotyczy EU i WIk. Bryt.)

«+ Ten produkt jest wyposazony w modut laserowy. Wykorzystywanie elementéw sterujacych lub
wykonanie regulacji réznigcych sie od okreslonych w niniejszej instrukcji moze doprowadzi¢
do narazenia na dziatanie niebezpiecznego promieniowania.

Ekspozycja na energie laserowa w poblizu przystony moze spowodowac poparzenia.

- Ten produkt jest sklasyfikowany jako produkt klasy 1T wg normy IEC60825-1:2014.

« W przypadku UEiWIk. Bryt., wystepuje rowniez zgodnos¢ z normami EN 60825-1:2014+A11:2021
i EN 50689:2021.

Z wyjatkiem korzystania z obiektywu NP55ZL lub NP56ZL.

- Stosowac sie do przepiséw obowigzujacych w kraju uzytkowania w zakresie montazu i zarzgdzania
urzadzeniem.

« Opis parametréw wigzki lasera emitowanej z wbudowanego modutu swietlnego:
- Dlugosc fali: 455 nm
- Moc maksymalna: 390 W (PA1705UL-W/PA1705UL-B), 346 W (PA1505UL-W/PA1505UL-B)

Modut generowania strumienia $wietlnego

« Jako zrédto swiatta w tym produkcie zainstalowano modut generowania strumienia $wietlnego
zawierajacy wiele diod laserowych.

«+ Diody laserowe znajduja sie w nierozbieralnym module swietlnym. Modut $wietlny nie wymaga
konserwacji ani obstugi serwisowej.

« Uzytkownikowi koricowemu nie wolno wymienia¢ modutu swietlnego.

« W celu wymiany modutu swietlnego i uzyskania dalszych informacji nalezy skontaktowac sie z
wykwalifilkowanym dystrybutorem.
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Wazne informacje

Grupy ryzyka
Ten projektor zostat sklasyfikowany jako nalezacy do 2. grupy ryzyka lub 3. grupy ryzyka zgodnie z
norma IEC/EN 62471-5:2015 w zaleznosci od obiektywu.

2. grupa ryzyka (RG2)

A\ OSTRZEZENIE

Tak jak w przypadku kazdego jasnego Zrodfa Swiatta, nie patrze¢ w wigzke swiatta, RG2 IEC/EN
62471-5:2015.

3. grupa ryzyka (RG3)

A\ OSTRZEZENIE

PRODUKT RG3 ZGODNIE Z IEC/EN 62471-5:2015

- Jeslijest sklasyfikowany jako nalezacy do RG3, projektor jest przeznaczony do uzytku profesjo-
nalnego i musi zostac zainstalowany w miejscu zapewniajagcym bezpieczenstwo. Z tego powo-
du nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca, poniewaz instalacja musi zostac przeprowadzona
przez profesjonalnego instalatora. Nie wolno préobowac instalowac projektora samodzielnie.
Moze to prowadzi¢ do uszkodzenia wzroku itp.

- Nie wolno zezwala¢ na bezposrednie narazenie na wigzke, RG3 IEC/EN 62471-5:2015.

+ Nie patrze¢ w obiektyw projektora. Moze to spowodowac powazne uszkodzenie wzroku.

« Operatorzy musza kontrolowa¢ dostep do wiazki z niebezpiecznej odlegtosci lub zainstalowa¢
produkt na wysokosci uniemozliwiajacej narazanie oczu widzéw z niebezpiecznej odlegtosci.

« Podczas wiaczania zasilania przebywac z boku lub z tytu projektora (poza strefg niebezpie-
czenstwa). Co wiecej, wigczajac zasilanie, nalezy upewnic sie, ze nikt w zasiegu projekgji nie
patrzy w obiektyw.
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Wazne informacje

 Sprawdzi¢ przed instalacja projektora

() Nazwa modelu obiektywu lub wspétczynnik projekcji

Nazwa modelu obiektywu i wspétczynnik projekcji s3 podane na ilustracji ponizej.

a: Nazwa modelu obiektywu

b: Wspétczynnik projekgji

(@ Laczenie obiektywo6w i grup ryzyka

Nazwa modelu obiek- Wspotczynnik proiekcii PA1705UL-W PA1505UL-W
tywu poiczynnik projekc) PA1705UL-B PA1505UL-B
NP51ZL 0,53-0,65
NP52ZL 0,65 - 0,87
RG2 RG2
NP53ZL 0,86-1,25
NP54ZL 1,24-2,01
NP55ZL 1,98 - 3,95
RG3 RG3
NP56ZL 3,95-7,51




Wazne informacje

« Strefa niebezpieczenstwa

Ponizszy rysunek przedstawia strefe promieniowania (strefe niebezpieczenstwa) $wiatta emito-
wanego przez projektor, sklasyfikowany jako urzadzenie nalezace do grupy ryzyka nr 3 (RG3) wg

normy IEC/EN 62471-5 z roku 2015.

Widok z gory

Widok z boku

a: Ekran / b: Strefa niebezpieczenstwa

PA1705UL-W/PA1705UL-B

PA1505UL-W/PA1505UL-B

Obiek- | Wspélczynnik Strefa niebezpieczen- Obiek- | Wspélczynnik Strefa niebezpieczen-

tyw rojekgji stwa (m) tyw rojekgji stwa (m)

Y projetd HD [ H | Vv Y projekd HD [ H | Vv
1,98 ] ] ] 1,98 i i i
(Szerokokatny) (Szerokokatny)

NP55ZL |2,60 (Sredni) 1,00 0,4 0,3 NP55ZL |2,90 (Sredni) 1,00 0,4 0,3

3,95 3,95
(Teleobiektyw) 165 05 03 (Teleobiektyw) 143 04 03

3,95 3,95
! 1,80 04 0,3 ! 1,55 0,4 0,3

NP56ZL ;S;:rokokatny) NP56ZL (75§?rokokqtny)

(Teleobiektyw) 245 03 0.2 (Teleobiektyw) 212 03 0.2

2.6 2.9

26 1 2.6 :

2417 IRG3 24 'RG3

2.2 - 22 iy

2.0 20

E ol G i
g 14 €14

1.2 Rz; 1.2 Ré;

1.0 [T A B b b b 1.0 [ AT R P e

0.8 0.8 :

2.0 3.0 4.0 5.0 6.0 7.0 8.0

20 3.0 4.0 5.0 6.0 7.0 8.0

Wspotczynnik projekcji
— NP55ZL NP56ZL

Obliczanie wspoétczynnika projekcji

Wspotczynnik projekgji

Wspotczynnik projekcji = L: Odlegtos¢ projekcji (m) / W: Szerokos¢ ekranu (m)
Aby uzyskac informacje na temat odlegtosci projekgji i szerokosci ekranu, patrz,Rodzaje obiektywow

i odlegtosci projekgcji” w instrukgji instalacji.
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Wazne informacje

« Informacje o strefie ostroznosci

Wyznaczajac strefe ostroznosci lub instalujac fizyczne bariery mozna zapobiegac znalezieniu sie
widzéw w strefie niebezpieczenstwa i narazeniu ich wzroku na dziatanie swiatta.

Jesli osoba odpowiedzialna za projektor (operator) nie jest w stanie zapobiega¢ wchodzeniu przez
widzéw w strefe niebezpieczenstwa, np. w obiektach publicznych, zaleca sie wydzielenie strefy w
odlegtosci co najmniej 1 m od strefy niebezpieczenstwa jako, strefy ostroznosci” dla bezpieczenstwa
widzéw. W przypadku instalacji projektora pod sufitem zaleca sie, aby odlegtos¢ miedzy podtoga a
strefg niebezpieczenstwa wynosita co najmniej 3 m w pionie.

W Stanach Zjednoczonych nalezy zapewnic¢ odlegtos¢ 2,5 m w poziomie od strefy niebezpieczenstwa.
W przypadku montazu projektora pod sufitem, zapewni¢ 3 metry odlegtosci w pionie od podtogi
do strefy zagrozenia.

« Przyktad montazu z uwzglednieniem strefy ostroznosci

(@ Przyktad instalacji na podtodze lub (@ Przyktad instalacji sufitowej
pulpicie

a: Ekran / b: Strefa niebezpieczenstwa / ¢: Strefa ostroznosci / d: podtoga

Jesli przewiduje sig, ze widzowie beda wchodzi¢ w strefe nie-

bezpieczenstwa w przypadku zainstalowania projektora pod
A PRZESTROGA sufitem, koniecznie jest uniemozliwienie widzom wchodzenia
w te strefe.
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Wazne informacje

(® Przyktad projekcji w dét z projektora zainstalowanego pod sufitem

-
Ay

a: Ekran / b: Strefa niebezpieczenstwa / c: Strefa ostroznosci / d: podtoga

Jesli wydzielenie strefy ostroznosci miedzy podtoga a strefa

niebezpieczenstwa jest niemozliwe, konieczne jest uniemozli-
A PRZESTROGA wienie widzom wchodzenia w obszar wokét ekranu zgodnie z
rysunkiem po prawej stronie.

* Jedlikorzysta sie z przesuniecia obiektywu, uwzglednic przesuniecie wyswietlanego obrazu w zaleznosci od

stopnia przesuniecia obiektywu. Przyktad montazu z uwzglednieniem strefy ostroznosci
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Wazne informacje

/\ PRZESTROGA

Przestrzegac wszystkich srodkow ostroznosci.

Instalacja projektora

« Planujac rozmieszczenie projektora, koniecznie przestrzegac srodkéw ostroznosci podanych
w instrukgji instalacji.

+ Aby unikna¢ zagrozenia, zainstalowac urzadzenie w miejscu zapewniajacym fatwy dostep do
gniazdka $ciennego albo zainstalowac takie urzadzenie, jak wytgcznik obwodu, pozwalajace
na odfgczenie zasilania projektora w sytuacji awaryjne;j.

+ Podjac srodki bezpieczenstwa uniemozliwiajgce znalezienie sie ludzkich oczu w strefie nie-
bezpieczenstwa.

« Wybrac obiektyw dopasowany do miejsca instalacji i wydzieli¢ strefe bezpieczenstwa wyzna-
czona dla kazdego obiektywu.

Podczas obstugi projektora, regulacji $wiatfa itp. upewnic sie, ze zostaty podjete odpowiednie
$rodki ostroznosci.

+ Sprawdzi¢, czy wydzielona zostata odpowiednia strefa bezpieczenstwa dla zainstalowanego
obiektywu.

Okresowo sprawdzac strefe i przechowywac rejestr kontroli.

Instalator lub sprzedawca musi poinstruowac osobe odpowiedzialng za projektor (ope-

ratora) w ponizszym zakresie:

+ Poinformowa¢ osobe odpowiedzialng za projektor (operatora) o wymogach dotyczacych
bezpieczenstwa przed rozpoczeciem eksploatacji projektora.

» Przed wtgczeniem zasilania projektora poprosi¢ osobe odpowiedzialng za projektor (operatora)
o przeprowadzenie kontroli (w tym kontroli bezpieczenstwa dla $wiatta emitowanego przez
projektor).

+ Poinstruowac osobe odpowiedzialng za projektor (operatora), ze musi by¢ w stanie sterowac
wiaczonym projektorem w sytuacji awaryjnej.

+ Poinstruowac osobe odpowiedzialng za projektor (operatora), aby przechowywat instrukcje
instalacji, podrecznik uzytkownika oraz rejestry kontroli w tatwo dostepnym miejscu.

« Zleci¢ operatorowi sprawdzenie, czy projektor spetnia wymogi norm dla kraju i regionu uzyt-
kowania.




Wazne informacje

Informacje dotyczace przewodow

Nalezy uzywac przewodoéw ekranowanych lub z rdzeniami ferrytowymi, aby nie zaktéca¢ odbioru
fal radiowych i telewizyjnych.

Uwaga dotyczaca zaklocen elektromagnetycznych (EMI)

OSTRZEZENIE:
Praca tego urzadzenia w warunkach domowych moze powodowac zakidcenia fal radiowych.

C€ &k
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Wazne informacje

Utylizacja zuzytego produktu

s

X

Na terenie Unii Europejskiej

Przepisy unijne wprowadzone w kazdym panstwie cztonkowskim Unii Europejskiej wy-
magaja, aby zuzyte urzadzenia elektryczne i elektroniczne, opatrzone znakiem umiesz-
czonym z lewej strony, byty utylizowane oddzielnie od zwyktych odpadéw domowych.
Dotyczy to projektora lub akcesoriow elektrycznych, takich jak przewdéd zasilajacy. Przy
utylizacji takich produktéw nalezy postepowac zgodnie z wytycznymilokalnych urzedow
i/lub zapytac o sposob postepowania w sklepie, w ktérym nabyto produkt.

Po zebraniu zuzytych produktéw zostaja one w odpowiedni sposéb ponownie wyko-
rzystane i poddane przetworzeniu. Takie postepowanie pozwala naszej firmie ograni-
czy¢ ilos¢ odpadoéw oraz ograniczy¢ do minimum negatywny wplyw na srodowisko i
zdrowie ludzkie.

Wyzej wymienione oznaczenie produktow elektrycznych i elektronicznych odnosi sie
tylko do aktualnych panstw cztonkowskich Unii Europejskiej.

Kraje nienalezace do Unii Europejskiej

W przypadku utylizacji zuzytych produktéw elektrycznych i elektronicznych poza te-
rytorium Unii Europejskiej nalezy skontaktowac sie z lokalnymi wtadzami i zapytac o
wiasciwy sposob utylizacji.

Dotyczy UE: Przekreslony pojemnik na odpady oznacza, ze zuzytych baterii nie nalezy
wyrzucac do pojemnikéw z odpadami domowymi! Istnieje system selektywnej zbiorki
zuzytych baterii, ktéry zapewnia ich prawidtowe przetwarzanie i odzysk zgodnie z
obowiazujacym prawem.

Zgodnie z rozporzadzeniem (EU) 2023/1542, baterii nie wolno utylizowac niezgodnie z pro-
cedurami. Baterie nalezy wyjac i oddac do lokalnego centrum utylizacji.
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Wazne informacje

Uwagi dotyczace instalacji i konserwacji

Nie wolno instalowac ani przechowywac urzadzenia w miejscach opisanych ponize;j.

+ Miejsca, ktére wzmacniaja drgania i uderzenia
W przypadku zainstalowania urzadzenia w miejscach, w ktérych przenoszone sg wibracje ze zrédet
zasilania itp. lub w przypadku instalacji urzadzenia w pojazdach lub na jednostkach ptywajacych
itp., na projektor moga mie¢ wptyw drgania lub wstrzasy, ktére moga uszkodzi¢ jego wewnetrzne
podzespoty i doprowadzi¢ do awarii.

« W poblizu linii elektroenergetycznych wysokiego napiecia lub zrédet energii elektrycznej
Moze to spowodowac zaktécenie dziatania urzadzenia.

« Miejsca, w ktérych wytwarzane sg silne pola magnetyczne
Niezastosowanie sie do tego zalecenia moze doprowadzi¢ do wadliwej pracy urzadzenia.

» Na zewnatrz oraz w miejscach wilgotnych lub zapylonych
W miejscach narazonych na dziatanie mgty olejowej lub pary
Miejsca, w ktérych generowane sa zrace gazy
Przylegajace substancje, takie jak olej, chemikalia i wilgo¢, moga by¢ przyczyna deformacji lub
peknie¢ obudowy, korozji elementéw metalowych lub usterek.

Informacje dla sprzedawcy i instalatora

Przed rozpoczeciem instalacji projektora zapoznac sie z instrukcjg instalacji dostepna na naszej

witrynie internetowe;.

1. Aby zapobiec upadkowi projektora, zainstalowa¢ go w odpowiedni sposdb pod sufitem w miej-
scu o wystarczajacej wytrzymatosci, pozwalajacej na uniesienie potagczonego ciezaru projektora
i mocowania sufitowego przez dtugi okres.

2. Przeprowadzi¢ instalacje projektora pod sufitem prawidtowo i zgodnie z instrukcjg instalacji
mocowania sufitowego. Koniecznie uzy¢ wyznaczonych metalowych elementéw ztacznych i
prawidtowo dokreci¢ sruby.

3. Aby zapobiec upadkowi projektora, uzy¢ linek zabezpieczajacych.

+ Uzy¢ dostepnych w sprzedazy metalowych elementéw ztacznych do potaczenia wytrzymatej
czesci budynku lub konstrukgji z listwa zabezpieczajaca projektora za pomoca linek zabezpie-
czajacych.

« Uzy¢ dostepnych w sprzedazy metalowych elementéw ztagcznych i linek zabezpieczajacych
o wystarczajacej wytrzymatosci, pozwalajacej na uniesienie potaczonego ciezaru projektora i
mocowania sufitowego.

» Lekko poluzowac linki zabezpieczajace, aby nie obcigzac projektora.

« Aby poznac potaczenie listwy zabezpieczajacej, patrz,Nazwy czesci projektora”. (— strona 6)
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Wazne informacje

Przestrogi dotyczace zapewnienia wydajnej pracy projektora

Jesli swiatto o wysokim natezeniu, jak wigzka lasera, przejdzie przez obiektyw, moze spowodowac

usterke.

Przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia w miejscach o duzej obecnosci dymu papierosowego

lub pytéw nalezy skonsultowac sie ze sprzedawca.

W sytuacji wyswietlania przez projektor tego samego obrazu statycznego generowanego przez

komputer itp. urzadzenia, wzorzec obrazu moze pozostawac przez kilka chwil na ekranie nawet

po zakonczeniu projekgji. Obraz ten jednak po pewnym czasie zniknie. Wynika to z wtasciwosci

panelu ciekfokrystalicznego i nie oznacza usterki urzadzenia. Zalecamy uzycie wygaszacza ekranu

generowanego przez system operacyjny uzywanego komputera.

Jedli urzadzenie jest uzytkowane na duzych wysokosciach (w miejscach, w ktérych cisnienie

atmosferyczne jest niskie), konieczna moze okazac sie wczesniejsza od standardowej wymiana

elementéw optycznych.

Informacje o przenoszeniu projektora

- Odfaczyc¢ obiektyw i koniecznie zatozy¢ pokrywke obiektywu, aby nie zarysowac obiektywu.
Zatozyc¢ réwniez pokrywke chronigcg przed kurzem na projektor.

- Nie wolno naraza¢ projektora na dziatanie silnych drgan lub wstrzaséw.

W przeciwnym razie projektor moze ulec uszkodzeniu.

Nozek regulacji nachylenia nie nalezy uzywac¢ w zadnym innym celu niz do regulowania kata

projekgiji.

Nieprawidtowe obchodzenie sie z projektorem, np. przenoszenie go za nézki regulacji nachyle-

nia lub uzywanie go w pozycji opartej o sciane, moze skutkowa¢ nieprawidtowym dziataniem

urzadzenia.

Nie wolno instalowac¢ projektora ustawionego na innych projektorach ani umieszcza¢ pod innymi

projektorami. Nie ustawiac¢ projektoréw bezposrednio jeden na drugim. Niezastosowanie sie do

tego zalecenia moze spowodowac uszkodzenie lub awarie.

Nie dotyka¢ powierzchni obiektywu projektora gotymi rekami.

Odciski palcéw lub brud naniesiony na powierzchnie soczewki obiektywu zostang powiekszone

i wyswietlone na ekranie. Nie dotyka¢ powierzchni soczewki obiektywu projektora.

Nie nalezy odtaczac¢ przewodu zasilajagcego od projektora ani od gniazda zasilajacego lub podczas

pracy urzadzenia. W przeciwnym wypadku moze dojs¢ do uszkodzenia gniazda zasilajagcego AC

IN projektora lub stykéw wtyczki przewodu zasilajacego. Aby przerwac zasilanie pradem prze-

miennym podczas wyswietlania obrazéw przez urzadzenie nalezy uzy¢ roztacznika obwodu itp.

Obstuga pilota zdalnego sterowania

- Pilot zdalnego sterowania nie bedzie dziatat, jesli czujnik zdalnego sygnatu projektora lub na-
dajnik sygnatu pilota beda narazone na silne swiatto lub obecne beda miedzy nimi przeszkody,
ktore zablokuja transmisje sygnatu.

- Sterowanie pilotem nalezy wykonywac z odlegtosci nie wiekszej niz 20 metréw od projektora,
po skierowaniu go na czujnik zdalnego sygnatu wbudowany w projektor.

- Nie nalezy upuszczac pilota ani obchodzi¢ sie z nim w niewtasciwy sposdéb.

- Nie dopusci¢, aby do wnetrza pilota dostata sie woda lub inne ptyny. W razie zamoczenia pilota
zdalnego sterowania nalezy go natychmiast wytrze¢ do sucha.

- Unika¢ uzytkowania w goracych i wilgotnych miejscach, o ile to mozliwe.

Nie dopuszcza¢, aby $wiatto zewnetrzne oswietlato powierzchnie ekranu.

Dopilnowac, by ekran byt rozswietlany wytacznie $wiattem generowanym przez projektor. Im

mniej zewnetrznego $wiatta pada na ekran, tym wiekszy bedzie kontrast i piekno wyswietlanych

obrazéw.

Informacje o ekranach

Obraz nie bedzie wyrazny, jesli na ekranie obecne sa zabrudzenia, rysy, przebarwienia itp. Z ekra-

nem nalezy obchodzi¢ sie zzachowaniem ostroznosci, chronigc go przed lotnymi substancjami,

zadrapaniami i brudem.

W odniesieniu do wszystkich czynnosci konserwacyjnych nalezy korzystac z Instrukgji instalacji

i postepowac zgodnie z wszystkimi instrukcjami.
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Wazne informacje

Srodki ostroznosci podczas instalacji projektora pod katem

Projektor moze zosta¢ zainstalowany pod dowolnym katem. W przypadku instalacji projektora
pod katami pokazanymi ponizej, do projektora nalezy przymocowac oddzielnie sprzedawang
opcjonalng pokrywe.

W przypadku instalacji projektora nachylonego pod katem nalezy uzy¢ metalowego elementu
zlacznego o odpowiedniej wytrzymatosci, aby zapobiec upadkowi projektora.

A\ OSTRZEZENIE

« Uzytkowanie bez opcjonalnej pokrywy stanowi naruszenie przepiséw bezpieczenstwa. Poza
tym wiaczenie projektora bez zamontowanej opcjonalnej pokrywy moze spowodowac pozar.

Nazwa modelu opcjonalnej pokrywy
NP13CV-W do PA1705UL-W/PA1505UL-W
NP13CV-B do PA1705UL-B/PA1505UL-B

W zestawie opcjonalnej pokrywy znajduja sie dwie pokrywy NP13CV-W i NP13CV-B.

Opcjonalna pokrywa A: do mocowania do obszaru ztaczy

otworu wentylacyjnego

Opcjonalna pokrywa B: do mocowania do wylotowego @
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Wazne informacje

Rysunki ponizej przedstawiaja kat instalacji wymagany, odpowiednio, do zamocowania opcjonal-

nych pokryw A i B.

« Konieczne moze by¢ zamocowanie obu opcjonalnych pokryw, A i B, w zaleznosci od pozycji
instalacji projektora.

« Informacje o tym, czy opcjonalna pokrywa musi by¢ dofaczona w biezacej pozycji instalacji mozna
sprawdzi¢ na ekranie [INFORM.] menu ekranowego.

Katy instalacji wymagajace zamocowania opcjonalnej pokrywy A

Opcjonalna pokrywa A

Wzdtuznie (od tytu do przodu)

20°-150°
Wymagane jest zamo-
cowanie opcjonalnej
‘ pokrywy A
~.__.—

200°-330° ‘

Wymagane jest zamo-

cowanie opcjonalnej

pokrywy A

Poprzecznie (od lewej do prawej)

20°-160°

Wymagane jest zamo-
cowanie opcjonalnej
pokrywy A

200°-340°
Wymagane jest zamo-
cowanie opcjonalnej
pokrywy A

UWAGA:
- Rysunki przedstawiaja kat instalacji jako wartos¢ pomocnicza. Réznia sie one nieznacznie od rzeczywistego.
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Wazne informacje

Katy instalacji wymagajace zamocowania opcjonalnej pokrywy B

Opcjonalna pokrywa B

0°-85°

Wymagane jest zamo-
cowanie opcjonalnej
pokrywy B

170°-265°
Wymagane jest zamo-
cowanie opcjonalnej
pokrywy B

UWAGA:
« Rysunki przedstawiaja kat instalagji jako wartos¢ pomocnicza. Roznia sie one nieznacznie od rzeczywistego.
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Wazne informacje

Odstep w miejscu instalacji projektora

«+ Podczas instalowania projektora nalezy pamietac o zachowaniu odstepéw o wartosciach podanych
ponizej. W przeciwnym razie rozgrzane powietrze opuszczajace wnetrze obudowy urzadzenia
moze zosta¢ ponownie zassane przez jego otwory dolotowe.
Dopilnowac, by projektor nie byt narazony na podmuchy schtodzonego powietrza docierajace z
urzadzen klimatyzacyjnych.
System kontroli ciepta projektora moze wykry¢ niestandardowe warunki pracy (btad temperatury)
i automatycznie odcinac zasilanie urzadzenia.

<

a: Wlotowy otwoér wentylacyjny / b: Wylotowy otwér wentylacyjny / c: 20 cm/8" lub wiecej /
d:30cm/12" lub wiecej

>
.
a\

| =————__ ]

UWAGA:
«Na powyzszym rysunku przyjeto, ze nad projektorem zapewniono wystarczajaca ilos¢ wolnej przestrzeni.
« Jesli zainstalowana jest opcjonalna pokrywa, pozostawi¢ odstep 20 cm/8" pomiedzy projektorem a opcjonalng pokrywa.

« W przypadku jednoczesnego korzystania z wielu projektoréw w celu projekcji wieloekranowej,
zapewnic wystarczajacg ilos¢ wolnego miejsca wokot projektoréw do weiggania i odprowadza-
nia powietrza przez otwory wentylacyjne. Jesli wlotowe i wylotowe otwory wentylacyjne beda
zastoniete, temperatura wewnatrz projektora wzrosnie i moze to spowodowac usterke.

Informacje dotyczace praw autorskich do wyswietlanych obrazéw:

Nalezy pamietac, ze uzywanie tego projektora w celu osiggania zyskéw lub przyciggania uwagi pu-
blicznosci w takich miejscach, jak kawiarnie lub hotele, oraz stosowanie kompresji lub rozszerzania
obrazu z wykorzystaniem funkcji podanych w dalszej czesci moze zosta¢ uznane za naruszenie praw
autorskich, ktére sg chronione miedzynarodowymi przepisami.

[WSP. KSZTALTU OBRAZU], [ZNIEKSZTALC. TRAPEZ.], powiekszanie i inne podobne funkcje.

Funkcja [AUTO. WYLACZ.]

Domyslnym ustawieniem fabrycznym dla [AUTO WYLACZ.] jest 15 minut. Jesli w ciggu 15 minut nie
zostanie odebrany zaden sygnat wejsciowy i nie zostanie wykonana zadna operacja na projektorze,
projektor zostanie automatycznie wytaczony w celu zmniejszenia zuzycia energii. Aby sterowac
projektorem z uzyciem urzadzenia zewnetrznego, ustaw [WYLACZ] dla [AUTO WYLACZ.].
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Wazne informacje

Znaki towarowe

Logotyp Cinema Quality Picture, ProAssist i Virtual Remote to znaki towarowe lub zastrzezone
znaki towarowe Sharp NEC Display Solutions, Ltd. w Japonii, USA i innych krajach.

Terminy ,HDMI" oraz , HDMI High-Definition Multimedia Interface ", charakterystyczny ksztatt
produktéw HDMI (HDMI trade dress) oraz Logo HDMI stanowig znaki towarowe lub zastrzezone
znaki towarowe spétki HDMI Licensing Administrator, Inc.

HoOITi

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

HDBaseT™ i logotyp HDBaseT Alliance to znaki towarowe HDBaseT Alliance.

¢HDBT’

Znak towarowy PJLink ma zastosowanie do praw do znakéw towarowych w Japonii, USAiinnych
krajach i regionach.

Blu-ray to znak towarowy Blu-ray Disc Association.

CRESTRON oraz CRESTRON ROOMVIEW to znaki towarowe lub zastrzezone znaki towarowe Cre-
stron Electronics, Inc. w USA i innych krajach.

Extron i XTP to zastrzezone znaki towarowe RGB Systems, Inc. w USA.

Art-Net™ Designed by and Copyright Artistic Licence Holdings Ltd.

Inne nazwy produktéw i firm wymienione w niniejszym podreczniku moga by¢ znakami towa-
rowymi lub zastrzezonymi znakami towarowymi ich wtascicieli.

Virtual Remote Tool wykorzystuje biblioteke Winl2C/DDC, © Nicomsoft Ltd.
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1. Sprawdzic opis ogdlny produktu, dostarczone elementy i nazwy czesci

1-1. Informacje wprowadzajace dotyczace projektora

W tym rozdziale zawarto wprowadzajgce informacje dotyczace nowego projektora oraz opis funkgji
i elementéw sterowania.

« Projektor cieklokrystaliczny o wysokiej jasnosci i rozdzielczosci obrazu

Ten projektor wyswietla obraz z rozdzielczoscig 1 920 pikseli X 1 200 linii (WUXGA) o wsp.
ksztattu 16:10.

Model Jaskrawosc¢
PA1705UL-W/PA1705UL-B 16 000 Im (17 000 Im posrodku)
PA1505UL-W/PA1505UL-B 14 000 Im (15 000 Im posrodku)

« Dioda laserowa o dtugim czasie pracy jest zainstalowana w module swiatta

Zrédto $wiatta laserowego ma diuga zywotnos¢, dlatego wymiana, regulacja i inne czynnosci
konserwacyjne nie powinny by¢ konieczne przez dtugi okres.

« Firmowa, szczelna konstrukcja zapewniajgca wysoka pyloszczelnos¢

Z uwagi na doskonata pytoszczelnos¢, projektor nie jest wyposazony w filtr. Wymiana filtra jest
zatem zbedna.

« Szeroki wybor opcjonalnych obiektywoéw, w zaleznosci od miejsca instalacji

Ten projektor obstuguje 6 typéw opcjonalnych obiektywdw, dajac swobode wyboru obiektywu
dopasowanego do réznorodnych miejsc instalacji i metod wyswietlania.

Fabrycznie projektor nie ma zamontowanego zadnego obiektywu. Opcjonalnie obiektywy
nalezy zakupic oddzielnie.

« Swobodna projekcja w zakresie 360 stopni
Projektor jest wyposazony w funkcje,,swobodnego pochylania” do projekcji 360° w pionie oraz
funkcje ,swobodnego przechylania” do projekcji 360° w poziomie.
Nalezy jednak pamieta¢, ze konieczne moze by¢ podtaczenie do projektora sprzedawanej oddzielnie
opcjonalnej pokrywy w zaleznosci od kata instalacji projektora.

« Wysokiej jakosci obraz z wykorzystaniem technologii obrazu kinowej jakosci Cinema
Quality Picture
Projektor wyswietla obraz o niezwykle wysokiej jakosci, faczac technologie wy-
korzystywang do opracowywania projektoréw kina cyfrowego z technologiami

Cinema
przetwarzania obrazu, jakie zebraliSmy przez wiele lat opracowywania naszych Quality

) i Picture
projektorow.

« Projekcja wieloekranowa za pomoca wielu projektorow

Projektor jest wyposazony w ztagcza HDBaseT IN i HDBaseT OUT. Za pomoca kabla LAN, poza
sygnaftami audio/wideo, mozna przesytac sygnaty sterujace (podtgczonych moze by¢ do czterech
urzadzen).

Funkcja taczenia krawedzi tworzy ptynne przejscia miedzy granicami obszaréw wyswietlania
wielu projektoréw, zapewniajac jeden spoéjny obraz.



1. Sprawdzic opis ogdlny produktu, dostarczone elementy i nazwy czesci

Réwnoczesne wyswietlanie dwdch obrazéw (PIP/OBRAZ OBOK OBRAZU)
Jeden projektor pozwala wyswietla¢ dwa obrazy réwnoczesnie.

Istnieja dwa rodzaje uktadéw dwéch obrazéw: [OBRAZ W OBRAZIE], w ktérym obraz podrzedny
jest rzutowany jako fragment obrazu gtéwnego oraz [OBRAZ OBOK OBRAZU], w ktérym obrazy,
gtéwny i podrzedny, sa utozone obok siebie.

Funkcja ptynnej komutacji wygtadzajacej ekran zmienia sie przy przelaczaniu sygnatu

Po podtaczeniu kabla do ztacza wejsciowego, obraz wyswietlany bezposrednio przed podtgcze-
niem go zostaje zatrzymany, aby przetaczenie na nowy obraz nastapito bez przerwy spowodo-
wanej brakiem sygnatu.

Obstuguje przewodowa sie¢ lokalna

Jest wyposazony w ztgcza LAN i HDBaseT. Pozwala sterowac projektorem za pomoca komputera,
wykorzystujac kablowa sie¢ lokalng podtaczong do tych portéw.

Wygodne aplikacje oprogramowania

Zgodnos$¢ z naszymi aplikacjami oprogramowania (NaViSet Administrator 2, ProAssist, Virtual
RemoteTool itp.). Projektorem mozna sterowac z komputera podtagczonego poprzez przewodowa
sie¢ lokalna.

« NaViSet Administrator 2
Mozna monitorowac stan projektora i sterowa¢ wieloma funkcjami.

+  ProAssist
Mozna fatwo przeprowadza¢ konieczne regulacje dotyczace projekcji ekranowej.
Virtual Remote Tool
Na ekranie komputera wyswietlany jest wirtualny pilot zdalnego sterowania, co pozwala
na wykonywanie prostych czynnosci, jak wiaczanie/wylgczanie projektora, przetaczanie
sygnatéw itp. Mozliwa jest réwniez zmiana logo tta projektora.

Odwiedz naszg strone internetowa w celu pobrania poszczegdlnych programoéw.

Adres URL: https://www.sharp-nec-displays.com/dl/en/index.html

Zgodnos¢ z CRESTRON ROOMVIEW i Extron XTP

Projektor obstuguje CRESTRON ROOMVIEW i Extron XTP, co pozwala na obstuge i zarzadzanie
z komputera wieloma urzadzeniami potagczonymi w sieci. Ponadto pozwala na wys$wietlanie i
sterowanie obrazem poprzez nadajnik Extron XTP podtaczony do projektora.

Energooszczedna konstrukcja o zuzyciu energii w trybie czuwania na poziomie 0,15 W
(100-130V pradu zmiennego)/0,20 W (200-240 V pradu zmiennego)

Wybranie [WLACZ.] dla [OSZCZEDZANIA ENERGII] z menu moze przetaczy¢ projektor w tryb
oszczedzania energii.

Gdy siec jest wkaczona: 0,4 W (100-130V pradu zmiennego)/0,5 W (200-240V pradu zmiennego)
Gdy sie¢ jest wytaczona: 0,15 W (100-130 V pradu zmiennego)/0,20 W (200-240 V pragdu zmien-
nego)


https://www.sharp-nec-displays.com/dl/en/index.html

1. Sprawdzic opis ogdlny produktu, dostarczone elementy i nazwy czesci

[TRYB OSWIETLENIA] i ,wskaznik emisji dwutlenku wegla”

W zaleznosci od przeznaczenia mozna wybra¢ trzy opcje ustawienia [TRYB OSWIETLENIA]
Opcji [DOSTOSOWANIE SWIATEA] mozna réwniez uzywac do ograniczania mocy wyjsciowej
i kontrolowania zuzycia energii. Efekt oszczedzania energii z tego okresu jest uwzgledniany
w obliczeniach redukcji emisji CO, i wyswietlany na komunikacie potwierdzenia widocznym
podczas wyfaczania zasilania oraz w polu [INFORM.] w menu ekranowym (LICZNIK WEGLA)



1. Sprawdzic opis ogdlny produktu, dostarczone elementy i nazwy czesci

1-2. Zawartos$c¢ kartonu

Upewnic sie, ze w kartonie znajduja sie wszystkie wymienione elementy. Jesli brakuje jakichs ele-
mentow, skontaktowac sie ze sprzedawca.
Zachowac oryginalny karton i materiaty opakowaniowe na wypadek koniecznosci wysytki projektora.

Projektor

\

_

Pokrywka chroniaca obiektyw przed kurzem
(9NER0271)
* Projektor jest dostarczany bez obiektywu.

Pilot zdalnego sterowania Baterie alkaliczne AAA (x2) Blokada przewodu zasilajacego
(7N901322) (24C10881)

Typ wtyczki
Dotyczy USA Dotyczy UE

Przewod zasilajacy \ /

7N080534 7N080032

Wazne informacje

(TINS-0015VW02)

Skrdcona instrukgcja instalacji

(TINS-0016VWO01)

Naklejka zabezpieczajaca

(Uzy¢ tej naklejki, gdy hasto zabezpieczajace jest ustawione).

Tylko dla USA i Kanady

Ograniczona gwarancja

Dotyczy klientéw w Europie

Aktualnie obowigzujaca Polityka gwarancyjna znajduje sie na naszej witry-
nie internetowe;j:

https://www.sharpnecdisplays.eu
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1. Sprawdzic opis ogdlny produktu, dostarczone elementy i nazwy czesci

1-3. Nazwy czesci projektora

Przéd

Obiektyw jest sprzedawany oddzielnie. Ponizszy opis dotyczy projektora zzamontowanym obiek-
tywem NP54ZL.

3

. Odpowietrznik wylotowy

Tutaj wylatuje podgrzane powietrze.

. Elementy sterujace

Tutaj mozna WEACZYC/WYLACZYC zasilanie
projektora i przetaczac sygnat do wyswietla-
nia obrazu.

. Nozka regulacji nachylenia

Obraca¢ nézki regulacji nachylenia w celu
regulacji orientacji w lewo/prawo.

. Otwor wentylacyjny wlotowy

Pobiera powietrze z zewnatrz w celu chto-
dzenia urzadzenia.

. Obszar wskaznikow

Wskazniki $wiecg lub migaja, informujac o
stanie projektora (wigczenie zasilania/tryb
gotowosci/itp.)

. Czujnik pilota

Ta cze$¢ odbiera sygnaty z pilota zdalnego
sterowania. Sg dwa takie miejsca, jedno z
przodu, a drugie z tytu projektora.

. Obiektyw
Obraz jest wyswietlany z tego miejsca.
(Obiektyw jest sprzedawany oddzielnie).

. Pokrywka obiektywu

(Opcjonalny obiektyw jest dostarczany z
pokrywka).

. Ostona obiektywu

Nalezy ja zdja¢ na czas instalacjii demonta-
zu obiektywu.



1. Sprawdzic opis ogdlny produktu, dostarczone elementy i nazwy czesci

Tyt

. Odpowietrznik wylotowy

Tutaj wylatuje podgrzane powietrze.

. Otwoér wentylacyjny wlotowy

Pobiera powietrze z zewnatrz w celu chto-
dzenia urzadzenia.

Listwa zabezpieczajaca

Przymocowac¢ zabezpieczenie antykra-
dziezowe. Listwa zabezpieczajaca pozwala
stosowac linki lub tancuchy o srednicy do
4,6 mm.

. Czujnik pilota

Ta cze$¢ odbiera sygnaty z pilota zdalnego
sterowania. Sg dwa takie miejsca, jedno z
przodu, a drugie z tytu projektora.

. Gniazdo zabezpieczajace ( &)

Stuzy do mocowania linki zabezpieczajacej
przed kradzieza.

w s~ 0o

. Zlacza

Stuza do podtaczania przewoddw réznych
sygnatéw audio i wideo.

. Zlacze ACIN

Tutaj nalezy podtaczy¢ dostarczong tréj-
bolcowa wtyczke przewodu zasilajacego.
Drugi koniec przewodu nalezy podfaczy¢ do
dziatajacego sciennego gniazda sieciowego.

Zamek bezpieczenstwa chroniagcy przed kradziezg zgodny ze standardem linek zabezpieczajacych/osprzetu
Kensington. Oferta produktéw znajduje sie na witrynie internetowej firmy Kensington.



1. Sprawdzic opis ogdlny produktu, dostarczone elementy i nazwy czesci

Elementy sterujace/wskazniki

11 12 13

-
=

POWER  STATUS LIGHT TEMP

1. (® Przycisk (POWER)
Przetagczanie miedzy wtaczeniem a trybem
gotowosci projektora.
W przypadku wytaczania zasilania (prze-
faczania w tryb gotowosci), jednokrotne
nacisniecie przycisku powoduje wyswietle-
nie komunikatu potwierdzenia na ekranie,
dlatego konieczne jest nacisniecie przycisku
jeszcze raz.

2. Wskaznik POWER

Pokazuje stan zasilania projektora. Wskaz-
nik swieci na niebiesko, gdy zasilanie jest
wigczone. W zaleznosci od stanu zasilania,
wskaznik swieci lub miga na zielono lub po-
maranczowo, gdy zasilanie jest wytaczone.
Patrz rozdziat ,Komunikat wskaznika”, aby
uzyskac szczegdtowe informacje.

(— strona 40)

@ INPUT /_— 8

O \

< ((enter ) »
_/

_.1 MENU ’ ‘ EXIT .——10

|

@|-CALIB. =HOME
POSITION

J

3. Wskaznik STATUS

Ten wskaznik $wieci lub miga, gdy przycisk
obstugi zostanie nacisniety, gdy urzadzenie
jest w trybie blokady panelu, w trakcie kali-
bracji obiektywu itp. Patrz rozdziat,Komu-
nikat wskaznika’, aby uzyska¢ szczegétowe
informacje.

(— strona 40)

. Wskaznik LIGHT

Wskazuje stan zrodfa swiatta.

. Wskaznik TEMP.

Wskazuje wysoka temperature wokét pro-
jektora.

. Przycisk INPUT

Stuzy do wyboru sygnatu wejsciowego.
Szybkie nacisniecie powoduje wyswietlenie
ekranu wyboru wejscia. Nacisniecie na se-
kunde lub dtuzej rozpocznie automatyczne
sprawdzanie w kolejnosci HDMIT — HDMI2
— HDBaseT — SDI, a jesli sygnat wejsciowy
zostanie wykryty, zostanie wyswietlony.



1. Sprawdzic opis ogdlny produktu, dostarczone elementy i nazwy czesci

7.

10.

1|1 12 13

POWER  STATUS LIGHT TEMP

Przycisk MENU

Powoduje wyswietlenie menu ekranowego

pozwalajacego na regulacje réznych usta-

wien.

AV <4p / przyciski glosnosci <»

« Kiedy menu ekranowe jest wyswietlone,
mozna uzywac przyciskow VA <4» do
wyboru elementu do ustawienia lub
regulacji.

« Zmienia obraz, gdy wyswietlony jest
obraz testowy.

+ Kiedy menu ekranowe nie jest wyswietlo-
ne, mozna uzywac przyciskow €/ » do
regulacji gtosnosci dzwieku z projektora.

Przycisk ENTER

Powoduje przejscie do nastepnego menu,

gdy wyswietlone jest menu ekranowe.

Powoduje potwierdzenie elementu, gdy

wyswietlony jest komunikat potwierdzenia.

Przycisk EXIT

Powoduje powrét do menu na poprzed-

nim poziomie, gdy wyswietlone jest menu

ekranowe. Powoduje zamkniecie menu po
wyswietleniu kursora w menu gtéwnym.

Powoduje anulowanie czynnosci, gdy wy-

$wietlony jest komunikat potwierdzenia.

@ INPUT

<4 ‘ENTER' >

7,
_@

|

@ |-CALIB. =HOME
POSITION

T8

EXIT .——1 0

J

11. Przycisk FOCUS

Powoduje otwarcie ekranu regulacji ostrosci
i pozwala na ustawienie ostrosci wyswietla-
nego obrazu.

12. Przycisk ZOOM/L-CALIB.

- Krétkie nacisniecie powoduje otwarcie
ekranu regulacji zoomu. Pozwala na
precyzyjna regulacje wymiaréw wyswie-
tlanego obrazu.

« Dtlugie nacisniecie (dwie sekundy lub dtu-
zej) pozwala na korekte zakresu regulacji
zamocowanego obiektywu (kalibracje).

13. Przycisk SHIFT/HOME POSITION

+ Krétkie nacisniecie powoduje wyswie-
tlenie ekranu przesuwania obiektywu.
Przycisk VA €4» pozwalaja na regulacje
ustawienia.

« Dtugie nacisniecie (2 sekundy lub dtuzej)
powoduje przywrécenie wyjsciowego
potozenia regulacji przesuniecia obiek-
tywu.
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Opis panelu ztaczy

g

REMOTE

PC_CONTROL AUDIO OUT

==

SDIIN
3G/HD/SD

E'E 5

|

9 10 6

. Ztacze HDMI 1IN (typu A)

Stuzy do podtaczenia przewoddw do gniazd
wyjsciowych komputera, odtwarzacza blu-
-ray itp.

. Ztacze HDMI 2 IN (typu A)

Stuzy do podfaczenia przewoddéw do gniazd
wyjsciowych komputera, odtwarzacza blu-
-ray itp.

. Zlkacze SDIIN (BNC)

Pozwala na podtaczenie do gniazda wyjscio-
wego SDI urzadzenia wideo.

. Port HDBaseT IN (RJ-45)

Pozwala na podtaczenie dostepnych w
sprzedazy urzadzen transmisyjnych zgod-
nych z HDBaseT.

Jest réwniez uzywane podczas podtaczania
wielu projektoréw tancuchowo.

Port HDBaseT OUT (RJ-45)

Przesyta przychodzace sygnaty ze ztacza
HDMI 1IN, ztacza HDMI 2 IN i portu HDBaseT
IN.

Gniazdo AUDIO OUT mini (Stereo mini)
Przesyta na zewnatrz sygnat dzwiekowy
odpowiadajacy obrazowi wyswietlanemu
przez projektora. Wyjsciowa gtosnos¢ moz-
na regulowac przyciskami </ p.

Ziacze USB (typu A)

Stuzy do podfaczania dostepnejw sprzeda-
zy myszki USB i uzywania jej do poruszania
sie po menu.

UWAGA:

- Kompatybilnos¢ wszystkich dostepnych na rynku myszy
USB nie jest gwarantowana.

Port LAN (RJ-45)

Stuzy do podfaczania urzadzenia do prze-
wodowej sieci LAN.
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5 3 7
|
l E=
©
SDIIN —
UsB
3G/HD/SD
HDBaseT OUT [ — E J o
HDMI® HDMI®
1IN 2N
U 8
PC_CONTROL REMOTE | AUDIO OUT
9 10 6

9. Port PCCONTROL (D-Sub 9-stykowy)
Tego portu uzywa sie do podtaczenia kom-
putera lub systemu sterujacego. Pozwala to
sterowac projektorem za pomoca protokotu
komunikacji szeregowej.

10. Z¥gcze REMOTE (stereo mini)

Uzyj tego ztacza do przewodowego zdalne-
go sterowania projektorem.

UWAGA:

- Kiedy kabel pilota przewodowego jest podfaczony do
gniazda REMOTE, obstuga pilotem bezprzewodowym nie
jest mozliwa.

+ Kiedy wybrana zostata opcja [HDBaseT] dla [ZDALNY CZUJ-
NIK], a projektor jest podtaczony do dostepnego w sprzedazy
urzadzenia nadajaceqo, ktdre obstuguje standard HDBaseT,
nie mozna przeprowadzi¢ operacji za pomocg pilota zdal-
nego sterowania przy uzyciu podczerwieni, jesli nadawanie
sygnatéw pilota zdalnego sterowania zostato ustawione na
urzadzeniu nadajacym. Jednakze zdalne sterowanie przy
pomocy promieni podczerwieni moze by¢ przeprowadzane,
kiedy zasilanie urzadzenia transmisyjnego jest wytgczone.

10
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1-4. Nazwy czesci pilota zdalnego sterowania

1 2 1

=

—E G G

LIGHT \Geometric. STATUS / TEST
] |
—

21 L ‘
20 IR (=] (Bl — 22
26 chl— 28
30 ——= ID SETI re "E—— 32
29 — —\2
\=H A

NEC

RD-480E

. Nadajnik podczerwieni

Sygnaty sterujace z pilota sg przesytane za posred-
nictwem podczerwieni. Skierowac¢ pilota zdalnego
sterowania na odbiornik pilota zdalnego sterowa-
nia na projektorze.

. Gniazdo zdalnego sterowania

Podfgczy¢ tu dostepny w sprzedazy przewdd zdal-
nego sterowania, aby sterowac przewodowo.

. Przycisk POWERON( | )

Wiacza zasilanie, gdy projektor jest w trybie uspie-
nia lub gotowosci.

. Przycisk POWER STANDBY (¢h)

Jednokrotne nacisniecie przycisku spowoduje wy-
Swietlenie komunikatu potwierdzenia wytaczenia.
Ponowne nacisniecie przycisku POWER STANDBY
(lub ENTER) spowoduje wyfaczenie zasilania pro-
jektora.

. Przycisk USER 1/2/3

Mozna wybrac¢ i wyregulowad nastepujace 14
funkgji.

Kiedy wyswietlony jest ekran wprowadzania zna-
kéw, tego elementu mozna uzywac do przetgczania
miedzy znakami klawiatury, wprowadzania spacji i
usuwania znakéw.

. Przycisk MENU

Powoduje wyswietlenie menu ekranowego pozwa-
lajacego na regulacje réznych ustawien.

. Przycisk EXIT

Powoduje powrét do menu na poprzednim pozio-
mie, gdy wyswietlone jest menu ekranowe. Powo-
duje zamkniecie menu po wyswietleniu kursora w
menu gtéwnym. Powoduje anulowanie czynnosci,
gdy wyswietlony jest komunikat potwierdzenia.

11
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1 2 1
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10.

11.

12.

13.

14.

Przycisk AV <)

+ Kiedy menu ekranowe jest wyswietlone, mozna
uzywac przyciskéw V¥ A 4» do wyboru elemen-
tu do ustawienia lub regulacji.

« Zmienia obraz, gdy wyswietlony jest obraz te-
stowy.

Przycisk ENTER

Powoduje przejscie do nastepnego menu, gdy

wyswietlone jest menu ekranowe. Powoduje

potwierdzenie elementu, gdy wyswietlony jest
komunikat potwierdzenia.

Przycisk FOCUS

Powoduje otwarcie ekranu regulacji ostrosci.
Przyciski € / » pozwalaja na regulacje ostrosci
(obiektywu).

Przycisk SHIFT

Wyswietlony zostanie ekran regulacji przesuniecia
obiektywu. Przyciski VA 4P stuza do regulacji
potozenia obiektywu.

Przycisk ZOOM

Powoduje otwarcie ekranu regulacji zoomu. Przy-
ciski €/ » pozwalaja na regulacje zoomu.
Przycisk VOL./D-ZOOM (+)(-)

Pozwala na regulacje poziomu gtosnosci ztaczy
wyjsciowych dzwieku. Jednoczesne nacisniecie
przycisku CTL powoduje zwiekszenie lub zmniej-
szenie obrazu (powrét do stanu pierwotnego).
Przycisk DEFAULT

Jednoczesne nacisniecie przycisku CTL podczas
wyswietlania menu ekranowego spowoduje wy-
zerowanie wartosci regulacji.

Ma to zastosowanie tylko do elementéw, dla kté-
rych DEFAULT jest wyswietlone w przewodniku
obstugi.

12
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1 2 1
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15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22,

23.

24,

25.

Przycisk SHUTTER/OSD OPEN (C_J)/CLOSE (X))
Nacisniecie przycisku CLOSE powoduje wytaczenie
Zrodfa Swiatta i tymczasowe wstrzymanie projekgji.
Nacisna¢ przycisk OPEN, aby wznowi¢. Jednocze-
$nie nacisna¢ przyciski CTL i CLOSE, aby zamkna¢
menu ekranowe (tymczasowe wytaczenie menu
ekranowego). Jednoczesnie nacisnac przyciski CTL
i OPEN, aby powrdcic¢.

Przycisk LIGHT

Powoduje wyswietlenie ekranu trybu swiatta.
UWAGA:

« Ustawienia w [SKORYGUJ] — [0BRAZ] — [TRYB] powoduja
zmiane wyswietlanego ekranu.

Przycisk Geometric.

Powoduje wyswietlenie [KOREKCJA GEOME-
TRYCZNA] z menu ekranowego. Stuzy do regulacji
znieksztatcenia wyswietlonego obrazu.

Przycisk STATUS

Powoduje wyswietlenie [CZAS WYKORZYSTYWA-
NIA] dla [INFORM.] z menu ekranowego.
Przycisk TEST

Powoduje wyswietlenie obrazu testowego.
Przycisk HDMI1

Powoduje wybdr wejscia HDMIT.

Przycisk HDMI2

Powoduje wybér wejscia HDMI2.

Przycisk HDBaseT

Powoduje wybdr wejscia HDBaseT.

Przycisk DP1

(Niedostepny w projektorach tej serii).

Przycisk DP2

(Niedostepny w projektorach tej serii).

Przycisk SDI

Powoduje wybér wejscia SDI.

13
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1 2 1
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26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

Przycisk SLOT

(Niedostepny w projektorach tej serii).
Przycisk COMP.

(Niedostepny w projektorach tej serii).
Przycisk DVI

(Niedostepny w projektorach tej serii).
Przycisk AUX

(Niedostepny w projektorach tej serii. Do wykorzy-
stania w przysztosci)

Przycisk ID SET

Stuzy do ustawiania identyfikatora pilota podczas
wykonywania poszczegdlnych operacji dotycza-
cych wielu projektoréw za pomoca pilota zdalnego
sterowania. Stuzy réwniez do przetaczania znakéw
klawiatury, gdy wyswietlony jest ekran wprowadza-
nia znakéw.

Przycisk klawiatury numerycznej

Stuzy do wpisywania identyfikatora sterowania
podczas wykonywania poszczegdlnych operacji
dotyczacych wielu projektoréw za pomoca pilota
zdalnego sterowania (ustawiania identyfikatora
sterowania). Nacisniecie przycisku 0 podczas
przytrzymywania przycisku ID SET spowoduje
usuniecie wszystkich ustawien identyfikatora
sterowania. Stuzy do bezposredniego wpisywania
znakéw alfanumerycznych, gdy wyswietlony jest
ekran wprowadzania znakow.

Przycisk CTL

Jest to przycisk wielofunkcyjny do uzytku w pota-
czeniu z innymi przyciskami.
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Wkiadanie baterii
1. Nacisng¢ zatrzask i zdja¢ pokrywe baterii.

2. Wilozyé nowe baterie (AAA). Upewnic sig, czy prawi-
diowo ustawiono bieguny baterii (+/-).

3. Wsuwac ostone nad baterie, az do jej zatrzasniecia.

UWAGA:
- Nie wolno taczyc starych i nowych baterii lub réznych rodzajéw baterii.

Srodki ostroznosci dotyczace pilota zdalnego sterowania

+ Z pilotem zdalnego sterowania trzeba obchodzic sie ostroznie.

« W razie zamoczenia pilota zdalnego sterowania nalezy go natychmiast wytrze¢ do sucha.

« Unika¢ nadmiernego ciepta i wilgoci.

- Baterii nie wolno podgrzewac¢, demontowac ani zwierac.

« Nie wolno wyrzucac baterii do ognia.

- Jesli pilot zdalnego sterowania nie bedzie uzywany przez dtugi czas, nalezy wyjac baterie.

« Upewnic sie, czy prawidtowo ustawiono bieguny baterii (+/-).

+ Nie wolno mieszac starych i nowych baterii lub ré6znych rodzajéw baterii.

+ Zuzyte baterie nalezy utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami.

« Zwro¢ uwage, ze jedli w poblizu zainstalowanych jest wiele projektoréw, inne projektory moga
zostac przypadkowo wiaczone po witaczeniu projektora za pomoca pilota i emitowac $wiatto.

15



1. Sprawdzic opis ogdlny produktu, dostarczone elementy i nazwy czesci

Zasieg bezprzewodowego pilota zdalnego sterowania

b

a ]

a:7m/276" / b: 20 m/787" / c: Czujnik zdalnego sterowania na obudowie projektora / d: Pilot
zdalnego sterowania

« Projektor nie zareaguje, jezeli pomiedzy czujnikiem i pilotem zdalnego sterowania znajduja sie

przeszkody albo silne $wiatto bedzie pada¢ na czujnik. Roztadowane baterie réwniez utrudniaja
prawidtowe dziatanie pilota zdalnego sterowania.

16



1. Sprawdzic opis ogdlny produktu, dostarczone elementy i nazwy czesci

Korzystanie z przewodowego pilota zdalnego sterowania
Podfaczy¢ jeden koniec kabla pilota do ztacza REMOTE i drugi koniec do gniazda pilota na pilocie.

E—

a: Gniazdo zdalnego sterowania
UWAGA:

+ Kiedy kabel pilota jest podtaczony do ztacza REMOTE, pilot nie dziata w trybie komunikacji bezprzewodowej opartej o podczerwien.

« Pilot nie jest zasilany przez projektor poprzez gniazdo REMOTE. Kiedy pilot jest uzywany w trybie sterowania przewodowego,
rowniez musi byc zasilany bateriami.
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2. Wyswietlanie obrazu (podstawowa obstuga)

W tym rozdziale zawarto opis wtgczania projektora i wyswietlania obrazu na ekranie.

2-1. Procedura wyswietlania obrazu
Krok 1

« Podtaczenie komputera/przewodu zasilajacego (— strona 19)

Vs

Krok 2

« Wiaczenie projektora (— strona 22)

&

Krok 3

« Wybranie zrédta (— strona 25)

&

Krok 4

« Regulacja wymiarow i potozenia obrazu (— strona 27)

&

Krok 5

« Regulacja obrazu i dzwieku (— strona 34)

&

Krok 6

« Prezentacja

&

Krok 7

« Wylaczenie projektora (— strona 35)

Vs

Krok 8

« Po uzyciu (— strona 36)
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2. Wyswietlanie obrazu (podstawowa obstuga)

2-2, Podtaczenie komputera/przewodu zasilajacego

1.

Podtacz komputer do projektora.

W tym rozdziale przedstawiono informacje dotyczace podstawowego podtaczania projektora
do komputera.

Zapomoca dostepnego w sprzedazy kabla HDMI potaczy¢ wyjscie HDMI komputera ze ztagczem
wejsciowym HDMI 1 IN lub HDMI 2 IN projektora.

Podtaczy¢ dostarczony przewdd zasilajacy do projektora.

Najpierw podtaczy¢ dostarczong tréjwtykowa wtyczke przewodu zasilajacego do gniazda AC

IN projektora, a drugi koniec przewodu bezposrednio do dziatajacego Sciennego gniazda sie-
ciowego. Nie nalezy uzywac adaptera wtyczki.

A PRZESTROGA:

+ To urzadzenie jest przeznaczone do uzytkowania pod warunkiem potaczenia bolca
uziemienia przewodu zasilajacego z instalacjg uziemiajaca. Niepodtaczenie przewodu do
instalacji uziemiajacej moze doprowadzi¢ do porazenia pradem. Sprawdzi¢, czy przewéd
zasilajacy jest podtaczony bezposrednio do gniazda sieciowego i prawidtowo uziemiony.
Nie stosowac przejscidéwek wyposazonych jedynie w 2 bolce.

+ Koniecznie podtaczy¢ projektor i komputer (zrédto sygnatu) do tego samego miejsca
uziemienia.

Jesli projektor i komputer (zrédto sygnatu) zostang podtaczone do réznych miejsc uzie-
mienia, wahania potencjatu ziemi moga spowodowac¢ pozar lub dymienie.

+ Aby unikna¢ luzowania sie przewodu zasilajacego, przed uzyciem blokady przewodu
zasilajacego nalezy upewnic sie, ze wszystkie wtyki przewodu sg doktadnie wiozone w
ztacze AC IN projektora. Luzny styk przewodu zasilajgcego moze spowodowac pozar lub
porazenie pragdem.

Po podtaczeniu kabla zasilajacego wskaznik POWER na projektorze zaswieci sie.
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2. Wyswietlanie obrazu (podstawowa obstuga)

. HDMI 1 IN
HDMI 2 IN

e = e—

POWER  STATUS LIGHT TEMP
(<] <]
W —— | ===
1L
@
a

b
Upewnic sie, czy wtyki sa dobrze podtaczone
do wejscia AC IN oraz $ciennego gniazda

\l/ sieciowego.
Do $ciennego gniaz- E = o &

da sieciowego

a: Przewod zasilajacy (dotaczony)/B: Kabel HDMI (nie dotgaczony)

« Uzy¢ kabla typu Premium High Speed HDMI.

A PRZESTROGA:

Elementy projektora moga sie tymczasowo nagrzewac w przypadku wyfgczenia projektora za po-
moca przycisku POWER lub odfgczenia zasilania sieciowego podczas normalnej pracy projektora.
Podczas podnoszenia projektora nalezy zachowa¢ ostroznosc.
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2. Wyswietlanie obrazu (podstawowa obstuga)

Uzywanie blokady przewodu zasilajacego
Aby uniknag¢ przypadkowego wyjecia przewodu zasilajacego z gniazda AC IN projektora, uzy¢
blokady przewodu zasilajacego.

UWAGA:
- Pociggniecie za przewdd zasilajacy z zamocowana wtyczka moze spowodowac upadek i uszkodzenie projektora

@ Trzymajac zacisk w strone przewodu zasilajacego, dopasowac koncdéwke blokady przewodu
zasilajacego do otworu pod gniazdem AC IN i wcisna¢ ja w otwor.

(@ Przetozy¢ przewdd zasilajacy przez zacisk i zacisnaé zacisk, aby go unieruchomic.

® Przesunac zacisk do podstawy wtyczki zasilania.

a

a: Zacisk
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2. Wyswietlanie obrazu (podstawowa obstuga)

2-3. Wiaczanie projektora

A OSTRZEZENIE

Projektor wytwarza silne $wiatto. Podczas wtaczania zasilania przebywac z boku lub z tytu pro-
jektora (poza strefg niebezpieczenstwa). Co wiecej, wtaczajac zasilanie, nalezy upewnic sie, ze
nikt w zasiegu projekcji nie patrzy w obiektyw.

1. Zdja¢ pokrywke obiektywu.

2. Nacisna¢ przycisk @ (POWER) na obudo-
wie projektora lub przycisk POWER ON na
pilocie zdalnego sterowania.

Wskaznik POWER, $wiecacy na zielono, zacznie
migac na niebiesko. Nastepnie obraz zostanie
wyswietlony na ekranie.

WSKAZOWKA:

+ Wyswietlenie komunikatu ,PROJEKTOR JEST ZABLOKO-
WANY!WPROWADZ HASEO.” oznacza, e whczono funkdje
[BEZPIECZENSTWO].

Po wtaczeniu projektora upewnic sig, czy wia-
czono komputer lub zrédto obrazu.

UWAGA:
« Wrazie braku sygnatu wejsciowego wyswietlany jest niebieski
ekran (niebieskie to) (zgodnie z ustawieniami fabrycznymi).
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2. Wyswietlanie obrazu (podstawowa obstuga)

Przeprowadzanie kalibracji obiektywu

Po zamontowaniu dostepnego oddzielnie obiek- ]
tywu lub wymianie obiektywu, uzy¢ opcji [KALI-
BRACJA SOCZEWEK], naciskajac i przytrzymujac
przez dwie sekundy przycisk ZOOM/L-CALIB. na
obudowie.

Kalibracja poprawia regulowany zoom, przesuniecie
i zakres ostrosci. Jesli kalibracja nie zostanie wyko-
nana, moze nie by¢ mozliwe uzyskanie najlepszej
ostrosci i zoomu, nawet jesli wykonywana jest
regulacja ostrosci i zoomu obiektywu.

- P~=HOME
POSITION

oIC)
®
D
®

@ o)
&
[0
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2. Wyswietlanie obrazu (podstawowa obstuga)

Uwaga dotyczaca ekranu rozruchowego (ekranu wyboru jezyka menu)
Po pierwszym wtaczeniu projektora pojawi sie menu rozruchowe. Za pomoca tego menu mozna
wybra¢ jeden z 30 jezykéw menu.

Aby wybrac jezyk menu, nalezy wykonac¢ wymienione czynnosci:

1. Uzy¢ przyciskéw A, ¥, < lub », aby wybra¢
jeden z 30 jezykéw menu.

LANGUAGE §E
PLEASE SELECT A MENU LANGUAGE.

(o) O DANSK O sSUOMI
C  DEUTSCH C PORTUGUES O NORSK
C FRANCAIS O CESTINA O TURKCE
O ITALIANO O MAGYAR O ROMANA
< ESPAROL O POLSKI O HRVATSKI
O SVENSKA C NEDERLANDS O INDONESIA
O PYCCKMIA O BBATAPCKA O EAAHNIKA
(GRS [ORi [T T
[OJNNTEI Y G RS O =]

O BEE O Erhr O TIENG VET

| EnTER Ho Ay E09:EXIT #:SELECT <«:8ELECT
2. Nacisna¢ przycisk ENTER, aby zatwierdzi¢
wybér.
Po wykonaniu tej procedury mozna przejs¢ do
obstugi menu.

W razie potrzeby mozna po6zniej wybrac jezyk
menu.

UWAGA:

« Jesli komunikat [PROSZE USTAWIC DATE | GODZINE.] jest wyswietlany, nalezy ustawi¢ date i godzine.
W przypadku, gdy komunikat sie nie pojawi, zaleca sig skorzystanie z opcji [USTAWIENIA DATY | GODZINY].

- Kiedy projektor jest wtaczony, obiektyw powinien mie¢ zdjeta pokrywke.
Jesli pokrywka bedzie zatozona na obiektyw, moze ona ulec wypaczeniu pod dziataniem wysokiej temperatury.

« Jesliwskaznik STATUS zaswieci na kolor pomarariczowy po nacisnieciu przycisku zasilania, projektor nie zostanie wtaczony, poniewaz
[BLOKADA PANELU STER.] zostata ustawiona na [WEACZ.]. Blokade mozna anulowac przez jej wytaczenie.

« Kiedy wskaznik POWER miga na niebiesko w krdtkich odstepach czasu, nie mozna wytaczy¢ zasilania za pomoca przycisku zasilania.

- Jesli projektor bedzie pozostawat w trybie uspienia lub w innym podobnym stanie, temperatura wewnetrznych elementéw moze
wzrosna¢ nawet wtedy, gdy projektor bedzie uzywany w normalnej temperaturze roboczej. Jesli w tym stanie zostanie wiaczone
zasilanie, wiaczy sie wentylator chtodzacy i po krétkiej chwili zostanie wy$wietlony obraz.
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2. Wyswietlanie obrazu (podstawowa obstuga)

2-4. Wybieranie zrédta

Wybieranie komputera lub zrédta wideo

UWAGA:
+ Wiaczy¢ komputer lub urzadzenie 7rédta wideo podfaczone do projektora.

Automatyczne wykrywanie sygnatu

Nacisnac i trzymac przez co najmniej sekunde przycisk INPUT.
Projektor wyszuka dostepne zrédto sygnatu wejsciowego i je
wyswietli. Zrédto sygnatu wejsciowego bedzie zmieniane w
nastepujacy sposob:

HDMI1 — HDMI2 — HDBaseT — SDI — HDMIT > ... I @®®

=L-CALIB. =HOME

+ Nacisna¢ szybko, aby wyswietli¢ ekran [WEJSCIE].

SKORYGUJ WYSW. USTAW. INFORM.

&= @ HDMI1 C REJESTR

& O HDMI2 O OBRAZ TESTOWY
& O HDBaseT

® O snl

EnTER Exi

— HDMI1 ZAAWANS.

- Naciskac przyciski V/A, aby wybra¢ docelowe ztacze
wejsciowe, a nastepnie nacisna¢ przycisk ENTER, aby prze-
faczy¢ na to ztacze wejsciowe. Aby usunaé wyswietlanie
menu na ekranie [WEJSCIE], nacisna¢ przycisk MENU lub
EXIT.

WSKAZOWKA:
- Jedli brak jest sygnatu wejsciowego, dane wejscie zostanie pominigte.
Korzystanie z pilota zdalnego sterowania

Nacisna¢ dowolny z przyciskéw HDMI1, HDMI2, HDBaseT lub
SDI.
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2. Wyswietlanie obrazu (podstawowa obstuga)

Wybieranie zrédta domysinego
Dane Zrédto mozna ustawic jako zrodto domyslne, ktére bedzie wyswietlane zawsze po wigczeniu
projektora.

1. Nacisna¢ przycisk MENU.
Pojawi sie menu.

2. Nacisna¢ przycisk P>, aby wybra¢ [USTAW.], a nastepnie nacisna¢ przycisk V¥ lub przycisk
ENTER, aby wybra¢ [MENU(1)].

3. Nacisnaé przycisk P, aby wybraé [OPCJE ZRODLA], a nastepnie nacisna¢ przycisk ¥ lub
ENTER.

4. Wybra¢ [DOMYSLNY WYBOR WEJ.] i nacisna¢ przycisk ENTER.

WEJSCIE SKORYGUJ WYSW. INFORM.
DOMYSLNY WYBOR WEJ. OSTATNI

PELYNNA KOMUTACJA WYLACZ.

TLO NIEBIESKIEGO

HDBaseT WYBIERZ WYLACZ.

WERSJA EDID

WERSJA HDCP

ENTER EXIT

—— HDMI1 ZAAWANS.

Pojawi sie ekran [DOMYSLNY WYBOR WEJ.].

DOMYSLNY WYBOR WEJ.

(@)

AUTO
HDMI1
HDMI2
HDBaseT
< sol

ENTER EXIT

@)
C
@)
C

5. Wybrac zrédto uzywane jako zrédto domysine i nacisna¢ przycisk ENTER.
6. Kilka razy nacisnac przycisk EXIT, aby zamkna¢ menu.
7. Ponownie uruchomié projektor.

Nastapi wyswietlenie zrédfa wybranego w kroku 5.
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2. Wyswietlanie obrazu (podstawowa obstuga)

2-5. Regulowanie wymiaréw i potozenia obrazu
Za pomocg przesuniecia obiektywu, regulowanej nézki nachylenia, zoomu i ostrosci mozna wyre-

gulowac potozenie i wymiary obrazu.

W tym rozdziale pominieto schematy i przewody dla przejrzystosci.

Regulowanie potozenia wyswietlanego obra-
Zu w pionie i w poziomie
,Przesuniecie obiektywu” (— strona 28)

b

Regulacja ostrosci
,Ostros¢” (— strona 30)

Precyzyjna regulacja wymiaréw obrazu
,Zoom” (— strona 32)

Regulowanie nachylenia wyswietlanego
obrazu,Nézka nachylenia” (— strona 33)




2. Wyswietlanie obrazu (podstawowa obstuga)

Zmiana pionowego potozenia wyswietlanego obrazu (przesuniecie obiektywu)

A PRZESTROGA

+ Regulacji nalezy dokonywa¢ stojac za projektorem lub obok niego. Jesli te regulacje beda
wykonywane od przodu projektora, oczy operatora moga zosta¢ narazone na silny strumien
$wietlny i moze dojs¢ do uszkodzenia wzroku.

+ Nie nalezy dotyka¢ elementu mocowania obiektywu w czasie przeprowadzania przesuniecia
obiektywu. W przeciwnym wypadku palce moga zostac sci$niete przez poruszajacy sie obiek-
tyw.

1. Nacisna¢ przycisk SHIFT/HOME POSITION na
obudowie lub przycisk SHIFT na pilocie.

Pojawi sie ekran [PRZESUW. OBIEKTYWU].

2. Naciskac przyciski VA 40>, aby przesuwa¢ wyswietlany obraz.

I @ |-CALIB. = HOME

POSITION
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2. Wyswietlanie obrazu (podstawowa obstuga)

Aby ustawic obiektyw ponownie w pozycji poczatkowej

Nacisna¢ i przytrzymac przez ponad 2 sekundy przycisk SHIFT/HOME POSITION. Obiektyw zamon-
towany na projektorze powraca do pozycji poczatkowej. (mniej wiecej w potozenie srodkowe)
UWAGA:

- Jesli obiektyw zostanie przesuniety w maksymalnym stopniu po przekatnej, krawedzie ekranu beda czarne lub zacienione.

WSKAZOWKA:

« Ponizszy rysunek przedstawia zakres requlacji przesuniecia obiektywu (sposb projekji: przedni biurkowy) dla obiektywu NP54ZL.

0
65 %V i H
/ 100 %V pe
-mm\ 6 == v
65 %V
25%H 100 %H 25%H

Opis symboli:V oznacza wymiar pionowy (wysoko$¢ wyswietlanego obrazu), H oznacza wymiar poziomy (szeroko$¢ wyswietlanego
obrazu).
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2. Wyswietlanie obrazu (podstawowa obstuga)

Ostrosé

Zaleca sie wykonac regulacje ostrosci po pozostawieniu projektora w stanie, w ktérym OBRAZ

TESTOWY byt wyswietlany przez ponad 30 minut.

Dotyczy obiektywu: NP51ZL/NP52ZL/NP53ZL

1. Nacisna¢ przycisk FOCUS.
Pojawi sie ekran regulacji [OSTR. OBIEKT.].
| srobEk [ >

BRZEG “ >

ELD:ZAKON. @EIP:ZAKON. #:PRZESUN «+:DOSTOSUJ

Naciska¢ przyciski €4», aby wyregulowac
ostrosc.
2. Gdy kursor znajduje sie na opcji [SRODEK]
menu ekranowego, naciskac przycisk € lub
», aby ustawi¢ ostros¢ wokot osi optycznej.
* Rysunek pokazuje przyktad, kiedy obiek-
tyw jest przesuniety do géry. Regulowac¢
obiektyw, az dolna krawedz wyswietlanego
obrazu bedzie ostra.
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2. Wyswietlanie obrazu (podstawowa obstuga)

3.

. Powtarza¢ kroki 2 i 3 do ustawienia ostrosci

Nacisna¢ przycisk V¥, aby wybrac¢ [BRZEG] w
menu ekranowym, a nastepnie naciskac przy-
cisk < lub P, aby ustawic¢ ostros¢ krawedzi
ekranu.

OSTR. OBIEKT.
$RODEK £l [ »

BRZEG

ENTER EXIT

‘!

catego ekranu.

Dotyczy obiektywu: NP54ZL/NP55ZL/NP56ZL

1.

Nacisna¢ przycisk FOCUS.
Pojawi sie ekran regulacji [OSTR. OBIEKT.].

0STR. OBIEKT.

$RODEK (0]
BRZEG

ENTER EXIT

Naciskac przyciski 4P, aby wyregulowac ostrosc.
*  Opcja [BRZEG] dla OSTR. OBIEKT. nie jest dostepna dla tego obiektywu.

7 on mmnnav\

(1
@o

e

)
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2. Wyswietlanie obrazu (podstawowa obstuga)

Zoom
1. Nacisnac przycisk ZOOM/L-CALIB..
Pojawi sie ekran regulacji [ZOOM].

ZOOM OBIEKT.

ENTER EXIT

*  Mozna réwniez nacisnac przycisk ZOOM na pilocie.
Naciska¢ przyciski €4®», aby wyregulowac zoom.

/7 on msmuxv\
i

0

= HOME
POSITION
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2. Wyswietlanie obrazu (podstawowa obstuga)

Regulacja nézki przechytu

1. Dokonac regulacji, krecac lewga i prawa néz-
ka.
No&zki w trakcie krecenia wydtuzaja sie i skracaja.
Nalezy obracac jedng z nézek, aby doprowadzi¢
do wypoziomowania obrazu.

« Nozka regulacji nachylenia moze by¢ wy-
dtuzona maksymalnie o 10 mm/0,4".

«  Zapomocg nézki regulacji nachylenia moz-
na pochyli¢ projektor maksymalnie o 1,4°.

a: Nozka regulacji nachylenia / b: Do gory / c: W dét

UWAGA:
- Nienalezy wysuwa¢ nézki requlaji nachylenia na wysokos¢ wieksza niz 10 mm/0,4". Moze to sprawic, ze projektor bedzie niestabilny.
« Nozki requlacji nachylenia nie nalezy uzywac w zadnym innym celu niz do requlowania kata instalacji projektora.
Niewfasciwe korzystanie z nézki, na przyktad jako uchwytu podczas przenoszenia projektora lub do zawieszania projektora na
$cianie, moze doprowadzic do uszkodzenia projektora.

33



2. Wyswietlanie obrazu (podstawowa obstuga)

2-6. Regulacja obrazu i dzwieku

Regulacja obrazu
Wyswietli¢ [SKORYGUJ] w menu ekranowym i wyregulowac obraz. Aby uzyskac szczegotowe infor-
macje, skorzystac z instrukgji instalacji.

Zwiekszanie lub zmniejszanie glos$nosci
Poziom dzwieku ze ztgcza AUDIO OUT mozna wyregulowac.

Wazne:

- Nie ustawiac gtosnosci na maksymalny poziom w zestawie gtosnikéw zewnetrznych podtaczonych do wyjscia AUDIO OUT projektora.
Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze spowodowac nieoczekiwany gtosny dzwiek podczas wiaczania lub wyfaczania projektora,
powodujac uszkodzenie stuchu. Podczas regulacji gtosnosci zewnetrznego zestawu gtosnikow nalezy ustawic poziom gtosnosci
na mniej niz potowe i wyregulowac gtosnos¢ projektora, aby uzyskac zadany poziom dzwieku.

Zwigksza glosnose
= ————T" 10 |

CID:ZAKON.  @ID:ZAKON.  +:DOSTOSUJ Zmniejsza gtosnos¢
(LT DOMYSLNY

Kiedy nie wida¢ zadnego menu, przyciski € oraz
» projektora stuzg jako elementy sterowania

poziomem gtosnosci. ( h
« Na pilocie nacisna¢ przycisk VOL./D-ZOOM (+) lub
(_)' =L-CALIB. =HOME

POSITION

UWAGA:

« Nie mozna dostosowac poziomu gtosnosci za pomocg przycisku 9
<« lub > w nastepujacych przypadkach.
« Kiedy wyswietlone jest menu ekranowe
N J

« Kiedy ekran zostat przyblizony poprzez nacisniecie przyciskow
VOL./D-ZOOM (+)(—) podczas przytrzymywania przycisku CTL
na pilocie
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2. Wyswietlanie obrazu (podstawowa obstuga)

2
A

1.

-7.Wylaczanie projektora
by wylaczy¢ projektor:

Najpierw nacisna¢ przycisk @ (POWER) na
obudowie projektora lub przycisk STANDBY
na pilocie zdalnego sterowania.

Pojawi sie komunikat [WYLACZENIE ZASILANIA
/CZY JESTES PEWIEN ? / OKRES OSZCZEDZANIA
WEGLA 0.000[g-CO2]].

WYLACZENIE ZASILANIA
CZY JESTES PEWIEN ?

OKRES OSZCZEDZANIA WEGLA

0.000[g-CO2]

TAK

Nastepnie ponownie nacisnac¢ przycisk EN-
TER, (O) (POWER) lub STANDBY.

Zrédto $wiatta zostanie wytaczone, a zasilanie
zostanie odfaczone.

oN STANDBY
([
e

A PRZESTROGA

+ Elementy projektora moga sie tymczasowo nagrzewac w przypadku wyfaczenia projektora
za pomoca przycisku POWER lub odtaczenia zasilania sieciowego podczas normalnej pracy
projektora. Podczas podnoszenia projektora nalezy zachowac ostroznosé.

U

WAGA:

Kiedy wskaznik POWER miga na niebiesko w krétkich odstepach czasu, nie mozna wytaczy¢ zasilania.
- Nienalezy odfaczac kabla zasilajacego od gniazda $ciennego ani od projektora w trakcie wyswietlania obrazu. Moze to doprowadzi¢
do uszkodzenia gniazda zasilajacego ACIN projektora lub przewodu. Aby wytaczyc zasilanie w trakcie wySwietlania obrazu, nalezy

uzy¢ wytacznika obwodu itp.

Zasilania sieciowego nie wolno odtaczac od projektora w ciagu 10 sekund od wprowadzenia zmiany lub skonfigurowania zmian i
zamkniecia menu. Moze to spowodowac utrate zmian i konfiguracji.
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2. Wyswietlanie obrazu (podstawowa obstuga)

2-8. Po uzyciu

1.

Odtaczy¢ przewéd zasilajacy.
@ Pociggna¢ do wiasciwego potozenia, jednoczesnie wciskajac wystep blokady przewodu
zasilajacego.

(@ Wcisna¢ wystep na zacisku w dot, aby otworzy¢ zacisk i wyjaé przewdd zasilajacy.

RPN

a: Zacisk / b: Pokretto (blokada przewodu zasilajacego) / c: Pokretto (zacisk)

2. Odiaczy¢ inne przewody.

Zatozy¢ pokrywke na obiektyw.

. Jeslinézki regulacji nachylenia zostaly wczesniej mocno wykrecone, przed przeniesieniem

projektora wkrecic je.
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3. Dodatek

3-1. Dane techniczne

Nazwa modelu

PA1705UL-W/PA1705UL-B | PA1505UL-W/PA1505UL-B

Metoda

Projekcja z uzyciem trzech barw podstawowych z migawka
ciektokrystaliczng

Dane techniczne zasadniczych elementéw

Panel ciekfokrysta- | Rozmiar 1,0” X 3 (wspdtczynnik ksztattu obrazu: 16:10)
liczny Piksele ¢V 2304 000 (1 920 punktéw x 1200 linii)
Obiektywy Skorzystac z danych technicznych opcjonalnych obiektywéw
(— strona 39)
Zoom Regulowany elektrycznie
Ostrosc Regulowana elektrycznie
Przesuwanie Regulowane elektrycznie
obiektywu

Zrédto $wiatta

Dioda laserowa z fosforem

Urzadzenie optyczne

Izolacja optyczna z uzyciem lustra dichroicznego, faczenie
przez pryzmat dichroiczny

Strum

ien Swietlny 2

16 000 Im 3 14000 Im 3
17 000 Im (posrodku) 15 000 Im (posrodku)

Rozmiar ekranu (odlegtos¢ projekgji)

60" - 500" (Odlegtos¢ projekcji zalezy od obiektywu)

Wiernos¢ odwzorowania barw

10-bitowe przetwarzanie koloréw (okoto 1,07 mld koloréw)

wania

Czestotliwos¢ skano-

Pozioma

15 kHz, 24 do 153 kHz

Pionowa

24, 25,30, 48 Hz, 50 do 85 Hz, 100, 120 Hz

Ztacza wejsciowe/wyjsciowe

HDMI'IN 1/2 Wejscie wideo Typu A x 2
Deep Color, LipSync, HDCP®4, 4K
Wejscie audio Czestotliwos¢ probkowania: 32/44,1/48 kHz
Liczba bitéw prébkowania: 16/20/24 bity(éw)
HDBaseT IN Wejscie wideo RJ-45x1,
Deep Color, LipSync, HDCP4, 4K
Wejscie audio Czestotliwosc¢ probkowania: 32/44,1/48 kHz
Bity prébkowania: 16/20/24 bity(éw)
Sterowanie T00BASE-TX, Art-Net, PJLink class2
HDBaseT OUT Wyjscie wideo RJ-45x1,
Deep Color, LipSync, HDCP™, 4K
Wyijscie audio Czestotliwosc¢ probkowania: 32/44,1/48 kHz
Bity prébkowania: 16/20/24 bity(éw)
Sterowanie T00BASE-TX, Art-Net, PJLink class2
SDI'IN Wejscie wideo BNC x1 3G/HD/SD
Wejscie audio 2-kanatowy dzwiek stereo
1. kanat audio: lewy kanat
2. kanat audio: prawy kanat
Czestotliwo$¢ probkowania: 48 kHz
AUDIO OUT Mini jack stereo x 1 (wspélny dla wszystkich sygnatéw)
USB USB typu A x 1, zasilanie 5,0 V/1,4 A

Ztycza sterowania

LAN RJ-45 x 1, TOBASE-T/100BASE-TX,
Art-Net, PJLink class2

PC CONTROL 9-stykowa wtyczka D-Sub x 1, R$232C

REMOTE Ztacze mini jack stereo x 1

Whbudowany gto$nik

Nie dotyczy
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3. Dodatek

Nazwa modelu PA1705UL-W/PA1705UL-B | PA1505UL-W/PA1505UL-B

Warunki eksploatacji Temperatura pracy: 0 do 45 °C (32 do 113 °F)

Wilgotnos$¢ pracy: 20 do 80% (bez skraplania)
Temperatura przechowywania: -10 do 50 °C (14 do 122 °F)
Wilgotnos$¢ przechowywania: 20 do 80% (bez skraplania)
Wysoko$¢ robocza: 0 do 3 650 m/12 000 stép

Zasilanie Prad zmienny 100-240V, 50/60 Hz
Zuzycie energii 1035W(100- 130V pradu zmiennego) | 960 W (100 - 130V pradu zmiennego)
995 W (200 - 240V pradu zmiennego) | 925 W (200 - 240V pradu zmiennego)
Zuzycie energii (w stanie |Gdy siec jest 0,4 W (100-130V pradu zmiennego)/0,5 W (200-240 V pradu
gotowosci) wiaczona zZmiennego)
Gdy sie¢ jest wyta-| 0,15 W (100-130 V pragdu zmiennego)/0,20 W (200-240 V
czona pradu zmiennego)
Znamionowe natezenie wejsciowe 12,8 A(100- 130V pradu zmiennego) | 11,6 A (100- 130V pradu zmiennego)

5,6 A (200 - 240V pradu zmiennego) | 5,1 A (200 - 240V pradu zmiennego)

Dane znamionowe przewodu zasilajacego |15 A lub wiecej

Wymiary zewnetrzne 23,6" (szerokos¢) x 9,0" (wysokos¢) x 19,3" (gtebokosc)/

599 (szerokos¢) x 230 (wysokos¢) x 490 (gtebokos¢) mm
(nie wliczajac wystajacych czesci)

23,6" (szerokos¢) x 9,4" (wysokos¢) x 19,3" (gtebokos¢)
/599 (szerokos¢) x 238 (wysokos¢) x 490 (gtebokos¢) mm
(wliczajac wystajace czesci)

Masa 28,7 kg/63,3 funta

(nie wliczajac obiektywu)

*1
*2

*3
*4

*5

Liczba efektywnych pikseli stanowi ponad 99,99%.

Jest to jaskrawos¢, gdy podtaczony jest obiektyw NP54ZL (sprzedawany oddzielnie) i [TRYB SWIATLA REF.] jest
ustawione na [NORMALNY], [DOST. SWIATtA REF] jest ustawione na [100], a [NASTAWIONY] jest ustawione
na [WYS. JASN.]. Uzycie [DOSTOSOWANIE SWIATLA] spowoduje zmniejszenie jaskrawosci. Jesli wybrany jest
tryb inny niz [NASTAWIONY], warto$¢ strumienia Swietlnego moze nieznacznie spasc.

Zgodnos¢ z normga 1S021118-2020

Jezeli nie mozna wyswietla¢ materiatéw za posrednictwem wejscia HDMI, nie musi to oznaczac nieprawi-
dtowego dziatania projektora. W urzadzeniach obstugujacych system HDCP moga wystapic sytuacje, w
ktorych pewne tresci chronione tym systemem moga nie zosta¢ wyswietlone z powodu decyzji spotecznosci
zarzadzajacej standardem HDCP (Digital Content Protection, LLC).

Wideo: HDR, gtebia koloru, 8/10/12-bitowe, Lip Sync.

Audio: LPCM; do 2 k., czestotliwo$¢ probkowania 32/44,1/48 kHz, bity prébkowania; 16/20/24 bity(éw)
HDMI: obstuga HDCP 2.2/1.4

HDBaseT: obstuga HDCP 2.2/1.4

Funkcja ochrony projektora wtaczy sie w zaleznosci od temperatury srodowiska pracy.

Dodatkowe informacje mozna znalez¢ na stronie:

USA: https://www.sharpnecdisplays.us

Europa: https://www.sharpnecdisplays.eu

Globalna: https://www.sharp-nec-displays.com/global/

Aby uzyskac informacje na temat naszych opcjonalnych akcesoriéw, nalezy odwiedzi¢ nasza witryne inter-
netowa lub skorzystac z naszej broszury.

Dane techniczne podlegaja zmianie bez uprzedzenia.
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3. Dodatek

Obiektyw opcjonalny (sprzedawany oddzielnie)

NP51ZL Wspotczynnik projekcji 0,53 - 0,65: 1, F1,94 - 2,20,f=12,0- 14,6 mm

NP527ZL Wspotczynnik projekgji 0,65 - 0,87 : 1, F1,84 - 2,25, f=14,4- 19,1 mm

NP53ZL Wspotczynnik projekeji 0,86 - 1,25: 1, F1,80 — 2,24,f=19,0 - 27,6 mm

NP54ZL Wspotczynnik projekcji 1,24 - 2,01:1,F1,80 — 2,24, f=27,7 - 44,3 mm

NP55ZL Wspotczynnik projekeji 1,98 - 3,95 : 1, F1,84 - 2,58, f =43,8 - 86,0 mm

NP56ZL Wspotczynnik projekcji 3,95 - 7,51: 1, F1,85 - 2,41, f=86,2 - 164,8 mm
UWAGA:

« Powyzszy wspétczynnik projekgji dotyczy projekcji na ekranie o przekatnej 100",
+ NP51ZLiNP56ZL beda wprowadzane na rynek po kolei po czerwcu 2024 r.

. Elektryczna regulacja PAMIEC

Funkcja | Elektrycz- ostrodci OBIEKT.
ne prze- | Elektrycz- KALIBRACJA | Potozenie REF.

Nazwa suwanie ny zoom SOCZEWEK | domowe PAMlEC'

modelu obiektywu SRODEK BRZEG OBIEKTY-

obiektywu WU
NP51ZL Tak Tak Tak Tak Tak Tak Tak
NP52ZL Tak Tak Tak Tak Tak Tak Tak
NP53ZL Tak Tak Tak Tak Tak Tak Tak
NP54ZL Tak Tak Tak Nie Tak * Tak Tak *
NP55ZL Tak Tak Tak Nie Tak * Tak Tak *
NP56ZL Tak Tak Tak Nie Tak * Tak Tak *

* Z wyjatkiem ostrosci dla [BRZEG]
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3. Dodatek

3-2. Rozwigzywanie problemoéow

Ten rozdziat zawiera informacje, ktére moga poméc w rozwigzywaniu probleméw zwigzanych z
konfiguracja i uzywaniem projektora.

Funkcje wskaznikow

o @ 60 o

POWER

STATUS LIGHT TEMP

@ Wskaznik POWER
(@ Wskaznik STATUS
® Wskaznik LIGHT
@ Wskaznik TEMP.

Komunikat wskaznika (komunikat o stanie)

POWER STATUS LIGHT TEMP. Stan projektora
|:| |:| |:| |:| Zasilanie jest wytaczone
Wyfaczony Wyfaczony Wyfaczony Wyfaczony
_' |:| |:| |:| W stanie gotowosci (funkcja [0SZCZEDZANIA ENERGII]
ol ustawiona na [WLACZ.] i siec¢ jest gotowa.
Pomaran- Wyfaczony Wyfaczony Wyfaczony
zowy
(Miga*")
_'_ |:| |:| |:| W stanie gotowosci (funkcja [0SZCZEDZANIA ENERGII]
ol ustawiona na [WEACZ.] i siec jest niedostepna.
Pomarar- Wytaczony Wytaczony Wytaczony
zowy
(Miga*?)
* |:| |:| |:| W stanie gotowosci (funkcja [OSZCZEDZANIA ENERGII]
ustawiona na [WLACZ] i sie¢ jest dostepna.
Pomaran- Wyfaczony Wyfaczony Wyfaczony
zowy
(Swieci)
_' |:| |:| |:| Czas dziatania opcji [WELACZ.] dla funkcji [ZEGAR PRO-
ol GRAMOWANIA]. (w stanie gotowosci)
Pomaran- Wyfaczony Wyfaczony Wyfaczony
zowy
(Miga*3)
* |:| |:| |:| W stanie uspienia
Zielony Wytaczony Wytaczony Wytaczony
(Swieci)
.:-_t:. |:| |:| |:| Czas dziatania opcji [WELACZ.] dla funkcji [ZEGAR PRO-
S, GRAMOWANIA]. (W stanie u$pienia)
Zielony Wyfaczony Wyfaczony Wyfaczony
(Miga*3)
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3. Dodatek

POWER STATUS LIGHT TEMP. Stan projektora
* |:| * |:| Stan zasilania ([TRYB SWIATLA REF.] ustawione na [NOR-
MALNY])
Niebieski Wyfaczony Zielony Wyfaczony
(Swieci) (Swieci)
* |:| ‘:-_::. |:| Stan zasilania ([TRYB SWIATLA REF.] ustawione na
<l [CICHY] lub [DLUGI CZAS PRACY])
Niebieski Wytaczony Zielony Wytaczony
(Swieci) (Miga*?)
l_ |:| Zadanie skorzystania z funkcji [KALIBRACJA SOCZE-
ol WEK].
Stan jest Pomarani- Stan jest Wytaczony
zmienny owy zmienny
(Miga™)
* ‘:-_'-:. |:| Przeprowadzanie kalibracji
Niebieski Zielony Stan jest Wyfaczony
(Swieci) (Miga**) zmienny
* |:| |:| Funkcja migawki jest aktywowana
Niebieski Stan jest Wytaczony Wytaczony
(Swieci) zmienny
.:-_t:. |:| |:| Uruchomiona funkcja [REGUL. CZASOWY WYL.],
<, aktywny czas dziatania opcji [WYLACZ.] funkcji [ZEGAR
Niebieski Wytaczony Stan jest Wylaczony | PROGRAMOWANIA] (stan zasilania)
(Miga*3) zmienny
.:-_t:. |:| |:| |:| Przygotowanie do wiaczenia zasilania [WLACZ.]
Niebieski Wytaczony Wytaczony Wytaczony
(Miga™)

*1 Powtarzanie cyklu $wiecenia przez 1,5 s/braku Swiecenia przez 1,5 s

*2 Powtarzanie cyklu swiecenia przez 1,5 s/braku $wiecenia przez 7,5 s

*3 Powtarzanie cyklu Swiecenia przez 2,5 s/braku $wiecenia przez 0,5 s

*4 Powtarzanie cyklu Swiecenia przez 0,5 s/braku $wiecenia przez 0,5 s/$wiecenia przez 0,5 s/braku Swiecenia

przez2,5s

*5 Powtarzanie cyklu $wiecenia przez 0,5 s/braku Swiecenia przez 0,5 s
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3. Dodatek

Komunikat wskaznika (komunikat btedu)

zdalnego sterowania nie
sg zgodne.

POWER STATUS LIGHT TEMP. Stan projektora Sposdb postepowania
* * |:| Przycisk zostat nacisniety | Funkcja [BLOKADA PANE-
podczas dziatania funkcji | LU STER.] jest wigczona.
Niebieski Pomaran- Stan jest Wytaczony | [BLOKADA PANELU STER.]. | Aby obstugiwac projektor,
(Swiedi) zowy zmienny blokade nalezy wytaczyc.
Gwieci) Numery identyfikacyjne | Sprawdzi¢ [ID STEROWA-
dla projektora i pilota NIA]

3

Niebieski
(Swiedi)

[

Wytaczony

X

Pomaran-
zowy
(Swiedi)

L3

Pomaran-
zowy
(Swiedi)

Problem z temperaturg

Temperatura otoczenia
jest wysoka. Funkcja
ochrony projektora
wigczy sie w zaleznosci od
temperatury srodowiska
pracy. Obnizy¢ tempera-
ture w pomieszczeniu.

[

[

[

Problem z temperaturg

Temperatura otoczenia
jest poza zakresem tem-

Czerwony Wytaczony Wytaczony Wytaczony peratury pracy. Sprawdzic,
(Miga™) czy co$ nie zastania otwo-
ru wentylacyjnego.
.:zt:. * * |:| Btad mocowania obiek- Obiektyw nie jest pra-
o, tywu widtowo zamocowany.
Czerwony Czerwony Czerwony Wytaczony Zamocowac go.
(Miga*) (Swiedi) (Swiedi)
_'_ Btad wymagajacy pomocy | Mimo Ze projektora nadal
<, serwisu mozna uzywac, zalecamy
Pomaran- skontaktowanie sie ze
zowy sprzedawca lub persone-
(Miga*®) lem serwisu i zamowienie
* lub kontroli.
(Miga*®)
Niebieski Stan jest Stan jest
(Swiedi) zmienny * zmienny
Czerwony
(Swiedi)
* |:| Btad wymagajacy pomocy | Skontaktowac sie ze
serwisu sprzedawca lub pracow-
Czerwony Stan jest Stan jest Wyfaczony nikiem serwisu. Pamigtac,
(Swieci) zmienny zmienny aby sprawdzic¢ stan wskaz-

nika i podac go podczas
dokonywania zgtoszenia
serwisowego.

*3 Powtarzanie cyklu Swiecenia przez 2,5 s/braku $wiecenia przez 0,5 s

*5 Powtarzanie cyklu $wiecenia przez 0,5 s/braku Swiecenia przez 0,5 s
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3. Dodatek

Kiedy wlacza sie bezpiecznik termiczny:

Gdy temperatura wewnatrz projektora jest zbyt wysoka lub zbyt niska, wskaznik POWER zaczyna
migac na czerwono w krétkich odstepach czasu. Gdy to nastapi, wiaczy sie bezpiecznik termiczny
i projektor moze zosta¢ wytaczony.

W takim przypadku nalezy podja¢ ponizsze dziatania:

« Wyciggnac¢ wtyczke przewodu zasilajacego z gniazda $ciennego.

« Umiesci¢ projektor w chtodnym miejscu, jesli znajdowat sie w otoczeniu o wysokiej temperaturze.
« Oczysci¢ odpowietrznik wylotowy, jesli zgromadzit sie na nim kurz.

« Pozostawi¢ projektor na okoto godzine, az temperatura wewnatrz spadnie.

43



3. Dodatek

Czesto wystepujace problemy i ich rozwigzania

Problem Sprawdzi¢ nastepujace elementy

Projektor nie wiacza sielub | «  Sprawdzic, czy podtaczono przewdd zasilajacy i czy wiaczono przycisk zasilania na obudowie projektora

nie wytacza lub pilocie zdalnego sterowania.

« Sprawdzi¢, czy wystapit bfad temperatury projektora. Jesli temperatura wewnatrz projektora jest zbyt
wysoka lub zbyt niska, mozliwos¢ wiaczenia projektora zostata zablokowana w celu jego ochrony.
Odczekac chwile i ponownie sprébowac whaczy¢ projektor.

« Wprzypadku probleméw nie spowodowanych przez wyzej wymienione okolicznosci, nalezy odfaczy¢
przewdd zasilajacy z gniazda sieciowego. Odczekac 5 minut i nastepnie ponownie podtacz zasilanie.

Projektor wytacza sie « Dopilnowac, aby ustawienie [REGUL. CZASOWY WY+.], [AUTO. WYEACZ.] lub [ZEGAR PROGRAMOWA-
NIA] byto wytaczone.
Brak obrazu « Sprawdzi¢, czy wybrano odpowiednie wejscie. W razie dalszego braku obrazu, ponownie nacisnac

przycisk INPUT lub jeden z przyciskdw wejscia.

« Sprawdzi¢, czy przewody zostaty prawidtowo podfaczone.

+ Uzy¢ menu w celu skorygowania jaskrawosci i kontrastu.

« Czy [WLACZENIE MIGAWKI] w menu ekranowym jest ustawione na [ZAMKNIETA]?

« Sprawdzi¢, czy przycisk SHUTTER CLOSE nie jest wcisniety.

« Przywréci¢ ustawienia fabryczne za pomoca funkcji [WYZER.] z menu.

« Wprowadzic hasto, jezeli wiaczono funkcje bezpieczeristwa.

« Jeslinie mozna wyswietli¢ sygnatu z gniazda HDMI, sprébowac ponizszych rozwiazan.
Zainstalowac ponownie sterownik karty graficznej komputera lub zaktualizowac sterownik.
Sposob ponownej instalacji lub aktualizacji sterownika powinien by¢ opisany w instrukji obstugi
dotaczonej do komputera lub karty graficznej. Ewentualnie mozna go uzyskac u producenta kom-
putera.

Zainstalowac zaktualizowany sterownik lub system operacyjny na wtasna odpowiedzialnosc.
Nie ponosimy odpowiedzialnosci za zadne ewentualne problemy i awarie powstate w wyniku takiej
instalacji.

- Sygnatmoze nie by¢ obstugiwany w zaleznosci od urzadzenia nadajacego HDBaseT. Ponadto, interfejs
RS232C moze nie by¢ obstugiwany.

« Jesli projektor bedzie pozostawat w trybie uspienia lub w innym podobnym stanie, temperatura
wewnetrznych elementéw moze wzrosna¢ nawet wtedy, gdy projektor bedzie uzywany w normalnej
temperaturze roboczej. Jesli zasilane jest wigczone, gdy tak sie stanie, wiaczy sie wentylator chtodzacy
i obraz zostanie wyswietlony po chwili. Poczekac chwile.

Nagte zaciemnienie obrazu « Wysoka temperatura w pomieszczeniu moze spowodowac uruchomienie funkcji zabezpieczajacych
projektora, co moze prowadzi¢ do tymczasowego spadku mocy strumienia Swietlnego (jaskrawosci).
Imniejszy¢ temperature w pomieszczeniu.

Nietypowe odcienie lub - Sprawdzi¢, czy wybrano odpowiedni kolor w opcji [KOLOR SCIANY]. Jezeli nie, wybra¢ odpowiednia
barwy koloréw opcje.
- Dostosowac ustawienie [BARWA] w [0BRAZ].

Obraz jest nieréwno ustawio- | « Zmieni¢ potozenie projektora, aby poprawic jego kat wzgledem ekranu.
ny wzgledem ekranu - Jesli wystepuje znieksztatcenie trapezowe, skorzystac z opcji [KOREKCJA GEOMETRYCZNA].
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3. Dodatek

Problem Sprawdzi¢ nastepujace elementy

Niewyrazny obraz « Wyregulowac ostros¢.

« Imienic pofozenie projektora, aby poprawic jego kat wzgledem ekranu.

« Upewnicsie, ze odlegtos¢ pomiedzy projektorem a ekranem znajduije sie w zakresie regulagji obiek-
tywu.

« (zy obiektyw zostat przesuniety na odlegtos¢ przekraczajaca gwarantowany zakres ruchu?

« Wrazie wniesienia zimnego projektora do cieptego pomieszczenia i wiaczenia go bez odczekania na
wyréwnanie temperatur, moze dojs¢ do wystapienia skroplin na obiektywie. W takiej sytuacji nalezy
odczeka¢, dopdki na obiektywie nie przestana sie tworzyc skropliny.

Przewijanie obrazu w kierun- | «  Sprawdzic rozdzielczo$¢ i czestotliwos¢ obrazu komputerowego. Upewnic sie, ze dana rozdzielczos¢

ku poziomym, pionowym lub jest obstugiwana przez projektor.

w obu kierunkach + Recznie dostosowac obraz z komputera za pomoca opcji POZIOME/PIONOWE w [OPCJE OBRAZU].
Pilot zdalnego sterowania « Skierowac nadajnik podczerwieni pilota w strone odbiornika pilota zdalnego sterowania na projek-
nie dziata torze.

« Wiozyc¢ nowe baterie.

- Upewnicsie, ze pomiedzy pilotem a projektorem nie ma zadnych przeszkéd.

« Nalezy stana¢ w odlegtosci nie wiekszej niz 20 m/787 cali od projektora.

« Jesliustawiono [ID STEROWANIA], sprawdzi¢, czy numer identyfikacyjny pilota jest zgodny znumerem
identyfikacyjnym projektora.

Menu ekranowe nie jest « Sprawdzi¢, czy wiaczono opcje tymczasowego wytaczenia menu ekranowego.
wyswietlone Tymczasowe wytaczenie menu ekranowego mozna wylaczy¢, korzystajaczjednego z nastepujacych
sposobow:

- Nacisna¢ przycisk 0SD OPEN, przytrzymujac jednoczednie przycisk CTL na pilocie.
- Przytrzymac przycisk MENU na obudowie projektora przez co najmniej 10 sekund.

Wskaznik swieci lub miga « Patrz komunikat wskaznika.

Wiecej informacji mozna uzyskac u sprzedawcy.
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3. Dodatek

3-3. Montaz obiektywu (sprzedawanego oddzielnie)

Ten projektor pozwala na podtaczenie szesciu ré6znych obiektywéw z mocowaniem bagnetowym.
Zamieszczone opisy dotycza obiektywu NP54ZL. Inne obiektywy nalezy mocowac w ten sam sposob.
Po instalacji lub wymianie obiektywu, nacisna¢ przycisk ZOOM/L-CALIB. na projektorze, aby wykona¢
procedure kalibracji obiektywu za pomoca opcji [KALIBRACJA SOCZEWEK]. Wykonanie kalibracji
za pomoca opcji [KALIBRACJA SOCZEWEK] powoduje kalibracje zakresu regulacji przesuwania
obiektywu.

A OSTRZEZENIE:

(1) Wytaczy¢ zasilanie i poczekac, az wentylator chtodzacy sie zatrzyma, (2) odtaczy¢ przewod
zasilajacy i poczekac, az projektor ostygnie, przed podtagczeniem lub odtaczeniem obiektywu.
Niezastosowanie sie do tego zalecenia moze spowodowac uszkodzenie wzroku, porazenie
pradem lub oparzenia.

Wazne:

- Projektor i obiektywy sa wykonane z precyzyjnie wykonanych czesci. Nie narazacich na wstrzasy ani na dziatanie nadmiernej sity.

« Odtaczy¢ oddzielnie sprzedawany obiektyw na czas przemieszczania projektora. W przeciwnym razie obiektyw moze zosta¢ poddany
wstrzasom podczas przemieszczania projektora, powodujac uszkodzenie obiektywu i mechanizmu przesuwania obiektywu.

«Jesli projektor musi zosta¢ przemieszczony z zamocowanym obiektywem, na przyktad gdy jest zainstalowany wysoko lub w szcze-
golnej lokalizacji, uzyc Srub dotaczonych do obiektywu, aby przymocowac go do projektora. Podczas przemieszczania projektora
nie trzymac za obiektyw.

W przypadku odtaczania obiektywu od projektora, przestawic obiektyw w potozenie wyjsciowe przez wytaczeniem zasilania.
Niezastosowanie sie do tego zalecenia moze uniemozliwi¢ montaz lub demontaz obiektywu z powodu zbyt matej szerokosci
wolnego miejsca miedzy projektorem a obiektywem.

- Nigdy nie dotykac powierzchni obiektywu podczas pracy projektora.

« Zachowac najwyzszg ostroznos¢, aby zanieczyszczenia, smar itp. nie dostaty sie na powierzchnie obiektywu i by nie porysowac
powierzchni obiektywu.

- Wykonywac te czynnosci na ptaskiej powierzchni przykrytej kawatkiem tkaniny itp., aby zapobiec porysowaniu obiektywu.

W przypadku pozostawienia obiektywu odtaczonego od projektora na dtugi okres, zatozy¢ pokrywke chroniaca przed kurzem na
obiektyw, aby kurz ani zanieczyszczenia nie przedostaty sie do jego wnetrza.

Montaz
1. Zdjac pokrywke chroniaca przed kurzem z
projektora.

Pociaggnac za dolng krawedz pokrywki chro-
nigcej przed kurzem palcami.
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3. Dodatek

2. Zdjac pokrywke chroniaca przed kurzem
zatozona na tyt obiektywu.

UWAGA:

« Koniecznie zdja¢ pokrywke chroniaca przed kurzem z
tytu urzadzenia. Jesli obiektyw zostanie zamontowany
w projektorze wraz z pozostawiona pokrywka chroniaca
przed kurzem, moze spowodowac usterke.

3. Zdjac ostone obiektywu.

Pociggna¢ ostone o okoto 2 cm naprzéd, a
potem ja podniesc.

4. Sprawdzi¢, czy dzwignia blokady obiek-
tywu jest w potozeniu odblokowanym
(UNLOCK).

Jesli znajduje sie w potozeniu LOCK, nacisng¢
prawa strone dzwigni blokady obiektywu, aby
przestawic jg w potozenie UNLOCK.
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3. Dodatek

5. Z plytka na obiektywie skierowana do
gory, wlozyc obiekty w otwor na obiektyw
projektora.

Dopasowac potozenie ztacza do otworu i
delikatnie wtozy¢ go jak najdalej to mozliwe.

6. Podtrzymujac obiektyw dlonia, wciskac
lewa strone dzwigni blokady obiektywu w
strone potozenia LOCK, az do zatrzymania.

Odgtos klikniecia potwierdzi przymocowanie
obiektywu do korpusu projektora.

Lewa i prawa cze$¢ dzwigni blokady obiekty-
wu otworzg sie po prawidtowym zamocowa-
niu obiektywu.

UWAGA:

« Obiektyw nie zablokuje sie, jesli bedzie pochylony. Przesu-
na¢ dzwignie blokady obiektywu, gdy obiektyw jest nadal
podfaczony do otworu na obiektyw.

N
L

7. Zatozyc ostone obiektywu na projektor.

(1) Zaktadajac ostone obiektywu, pozostawic
odstep okoto 2 cm.

(2) Popchnac¢w kierunku wskazanym strzatka.

a: Ostona obiektywu
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3. Dodatek

Demontaz

Przygotowanie:

1.
2.

ok ow

—

. Zdjac ostone obiektywu.

Wiaczy¢ projektor i wyswietli¢ obraz.

Nacisna¢ i przytrzymac przez ponad 2 sekundy przycisk SHIFT/HOME POSITION. Obiektyw
zostanie przestawiony w potozenie wyjsciowe.

Wytaczyc zasilanie gtéwnym wiacznikiem zasilania, a nastepnie odtgczy¢ przewdd zasilajacy.
Zatozy¢ pokrywke na obiektyw.

Poczeka¢, az obudowa projektora bedzie wystarczajaco chtodna, aby mozna byto jej dotykac.

Pociagnac ostone o okoto 2 cm naprzéd, a
potem ja podnies¢.

Podtrzymujac obiektyw dlonia, wciska¢
prawa strone dzwigni blokady obiektywu
w strone potozenia UNLOCK, az do zatrzy-
mania.

UWAGA:
«Trzymac obiektyw mocno, aby nie upadt.

b: DZzwignia blokady obiektywu
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3. Dodatek

3. Delikatnie wyciagna¢ obiektyw z projekto-
ra.
Po wyjeciu obiektywu i przed rozpoczeciem
jego przechowywania zatozy¢ tylng pokrywke
obiektywu dotaczona do obiektywu.

4. Zalozyc ostone obiektywu na projektor.

(1) Zaktadajac ostone obiektywu, pozostawic
odstep okoto 2 cm.

(2) Popchna¢w kierunku wskazanym strzatka.

* Jedli nie bedzie podtaczony zaden obiektyw,
zatozy¢ pokrywke chroniacg przed kurzem
dotaczong do projektora.

Dopasowac pokrywke chronigca obiektyw przed
kurzem do korpusu projektora, potozy¢ dolna
cze$¢ na projektorze, a nastepnie nacisnaé miejsce
wokot niej.

‘

Dolna strona pokrywki chroniacej przed
kurzem zawiera dtugi i ptaski obszar.
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ZAREJESTRUJ SWOJ PROJEKTOR! (dla mieszkancéw Stanéw
Zjednoczonych, Kanady i Meksyku)

Prosimy poswiecic czas, by zarejestrowac swoj nowy projektor. Pozwoli to aktywowac ograniczona
gwarancje na czesci i robocizne oraz aktywowac program serwisowy InstaCare.

Odwiedz naszg strone internetowa https://www.sharpnecdisplays.us, kliknij przycisk na centrum
pomocy/zarejestruj produkt i przeslij wypetniony formularz przez Internet.

Po otrzymaniu formularza wyslemy list potwierdzajacy ze wszystkimi szczegétami niezbednymi,
by skorzystac z szybkiej, niezawodnej gwarancji i programéw serwisowych od lidera branzy, Sharp
NEC Display Solutions of America, Inc.

© Sharp NEC Display Solutions, Ltd. 2023


https://www.sharpnecdisplays.us
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